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Miitingud Berliinis.

Sm. Lenini esimesel surma aastapäe
wal peeti hiigla tööliste miitingut Berlii
uis, millest osa wõtsid üle 18,000 inimese.
Mitmed tuhanded töölised ei pääsenud ma
lasse. Kõnedega ülesastujad seltsimehed
kriipsutasid alla, et Saksamaa proletariaat
sm. Lenini esimesel surma aastapäewal
joannub mitte rahulikuks jääda enne kui
pole wõitnud Saksamaal revolutsioon.

Masselised meeleawaldused Aust
rias

20 ii II ist, 23. jaan. Tööliste linna
osades peen leina istanguid, mis püheu
dati sm. Lenini mälestiseks. Austria Kom
munistlik partei korraldas masselise meele
awalduse. Kokkukogunud töölised tegid kat
set panna toime meeleawaldust Nõukogude
saadiku maja ees. Politsei ajas töölised
laiali wöttes tarwitusele külmad sõja
riistad. '

TöSliSte meeleawaldused ItaaliaS

Roomast, 23. jaan. Sm. Lenini mä
leStusaastapäewal kõigis tööstuse kesk
kohtades panid Itaalia töölised wälja li
pud päälkirjadega.' „ Elagu Lenin" ning
organiseerisid meeleawaldusi. Ühest Mila
no linnaosa trükikojast konfiskeeris polit
sei ära 4000 eksemplääri kommunistide
lendlehti, mis oli pühendatud sm. Lenini
mälestuseks.

Roomas konfiskeeriti kommunistide aja
lehe Lenini nummer..

Leina istangud Norras
Oslo st, 23. jaan. Norra Kõmmu

uistlik partei organiseeris terwe rea leina
miitinguid sm. Lenini mälestuseks. Kom
munistlikud ajalehed pühendawad terwed
ajalehe numbrid Lenini mälestuseks. Uks
osa kommunistidest, keda wälja heidetud
Kominternist (Trommeli grupp) ülista
wad niisama Leninit.

Gftmene Nõukogude awiomoo
tori jürelproowimine.

Lähematel päewadel oodatakse Harkowi
kahe istmega „Howelandi" tüübilist len
nukit, mis warustatud „Licberti" mooto
toriga, ta teeb proowilendusi Moskwa-
Harkow, Homel-SmolenskMoskwa. Nii
lennuk, kui ka moowr on ehitatud täieli
kult nõukogude tehastes, paremate wälja
maa tüübiliste aeroplaanide järele. Lend
on esimeseks katseks kaugemaa pääle, et

proowida Nõukogude ehitust.

Uus nafta hallil.
Romanisti raioonis, Baku piirkonnas

lõi wälja suurejöuline uus naftahallik.

Uute laewade ehitamine.

Nikolaewskis on wälja töötatud laewa
deehituse programm 25—27 a. pääle.

Kawatsusel on ehitada kaks laewa Krim
mi-Kaukaasia liinile, kolm laewa Krimmi-
Kaukasia ringkonna liinile, üks laew Krim
mi liinile ja üks laew Aasowi liinile. Ni
kolajewi ja Hersoni liinidele on mürgitud
kolm eri laewa.

Pääle nende kawatsetakse ehitada weel
23 laewa teiste reisijate liinide otstarbeks,
niisama ka weolaewu.

Meie saatkonna liigete elnlor
teri laskmine Kownos.

Kownost, 23. jaan. Meie saatkonna
tahe liikme ja büroo hoone pihta

lasti eila, kuul tungis aknast läbi. Keegi
ei saanud kannatada.

Hughes lendas...

Hughes: Kui hää oleks mul olnud Ameerika poliitikat ajada, ku
S. N. W. L. komistuskivina mu ees :i oleks olnud!...

NSulogude-Zaapam folluleppe jijn.

On awaldatud Nõukogude-laapani kokku
leppe tekst. Kokkuleppe järele Nõukogude
Vabariikide Liidu ja Jaapani mahe! sea
takse jalule normaalne diplomaatiline wahc
kord. Wastastiku kohustuse küsimused tn
lewad otsustamisele edaspidi. Selle kokku
leppe järele kohustab Jaapani walitsus ära
wiia oma wäeosad põhjapoolselt Sahaliinilt,
kus maksma pannakse nõukogude Võim.

Erilise protokolliga korraldatakse tule
waste Jaapani kontsessioonide küsimus Sa
baliinil. Selle protokolli järele on S. N.

(Moskvast Lclesoniteel.)

W. Liit kohustatud Jaapanile kontjeSsioo
nisid andma 50% naftatööstusest Saha'
liini ida kaldal ja pääle selle tiwisöe lade
mete kasutamise õigust. Jaapan on 
tatud maksma wiis kuni kaheksa protsenti
üldisest kiwsiöefaagist ja wiis kuni wiisteist
kümmend protsenti üldisest naftasaagist.

Kaubanduslik wahekord seatakse korda
mõlemate üldiseks rahulolemiseks. Nikola-

küsimus lahendatakse sm. Karahani
kahetsuse awaldusega nõukogude walitsuse
nimel selle sündmuse kohta.

vollar ei jõua järele.

pääasjalikult tooresainega, la köweneb nii
poliitiliselt kui ka majanduslikult. Ajaleht
juhib Borah tähelepanekut selle mittehari
liku fakti pääle, et kaks kõige wihasemat
nõukoguwalitluse wastast, riigisekretäär
Hughes ja naisanarkist Emma Holden,
teatawad, et waatamata ka kõige kiiremate
abinõude pääle, mis ettewõetud S. N. W.
Liiduga lähenemiseks, jääwad nad nende
maade saba lõppu, kes omale ahnitseuud
poole Euroopat ja Aasiat.

lääwad saba lõppu.

New-Yorgist, 23. jaan. Jaapani
ja Nõukogude wahelise kokkuleppe saavuta
mise puhul tähendad „Ncw-Pork Times"
ettewaatlikult, et kokkulepet Jaapaniga
saawutada on kergem, kui Suur-Britanniaga
ja Prantsusmaaga, sest siin puudub wõla
küsimus. Millist tähtsust awaldab see kokku
lepe Kauge-Jda poliitika pääle. on raske
ette näha. Sarnast kokkuleppe loomine
enne nõukogusid oleks tähendanud Tokio
kaastöötamist Moskwaga Hiina küsimuses,
kuid nüüd S. N. W. Liidu ja kapitalistlik
kude maade wabel loodud lepingud on abi
nõuks, mille kaudu wõib jälgida üksteise
järele.

Ühes teises kirjatükis sama ajaleht krili
seerib praeguse senati waenutikku scijukokta

riigi departamendi wastu ja awaldab ciiase
resolutsiooni, mis nõuad nende ilmariikide
sõjajõudude mahapanemise kcnwerentsi kokku

kutsumist, kes asuwad diplomaatilises wahc
kordades Ameerikaga. „See wormu! kõr
waldab S. N. W. Liidu osawõtmiie konwc
rcntfi töödest," kirjutad ajaleht, „kuid sõja
jõudude wahcndamst siis kui punane mägi
moodustav enesest määratut ähvardust maa
ilma üldisele rahule, ci woeta mitte arwele.

„New-Dork Americen" nõuab, et walit
sus sõlmiks kaubanduslikud wahekorrad S.
N. W. Liiduga. Jaapanil on wõimalus
nüüd tehtud lepinguga varustada end

Brauting astus ametist ära.

Stokholmist, 23. jaan. Pääminis
ter Branting astus haiguse tõttu ametist
ära.

Jaapani ennistamine kiirendab
Ameerika tunnistamist.

New - V o r g i st, 23. jaan. „Jnnaitew
Presse" agentuur teatab Washingtonist, et
Nõukogu-Jaapani kokkulepe kiirustab S.
N. W. Liidu tunnistamist Ühendatud rii
kide poolt, kui aga wenelased omalt poolt
ei alga uut hoogtööd Ühendatud riikide
walitsuse wastu. Arwatakse, et Coolidge
määrab selleks kommisjoni, kes labiräaki
misi pidama hakkab Moskwaga kas suwel
wõi sügisel. Ühendatud riikide seisukoha
määrawad ära 1) arusaamine nõukogude
walitsuse püsimisest, 2) poliitilised ja ma
janduslikud mittekasusaamised, mis lekkinud

Ühendatud riikide isoleeritud olekust Idas,
3) surwe Ameerika arusaajamate ködanik
kude poolt, kes juba nüüd eduga kauple
wad nõukogudega, 4) Uhiskondtise arwa
mise muutumine, kes pooldab tunnistamist.

Gs eri Gokowski enesetapmine.

Pariisi st, 23. jaan. Laskis enese
maha endine ~Russkoje Bogatstwo" kaas
tööline es-er A. J. Gukowski.

..Monarki" hiiwitamine.

Londonist, 23. jaan. Täna upu
tati Inglise dreadnought „Monark"
Washingtoni sõjariistade wähendamise
konwerentsi otsuse põhjal. Drednought
wiidi merele ja esimeses järjekorras tun
gifid temale kallale aeroplaanid, mis
pomme pildusid ja esimese wigastuse
sünnitasid. Siis algasid lasttnist kerged
lahingulaevad ja wiimaks lasksid kaheksa
dreadnaouthi teda 12 pennikoorma kan
guselt rasketest suurtükkidest.

Lumetorm Siberis.

No won ikolajes kist, 24. jaan.—
Lääne-Siberis ja Altais oli tugew lume
tuisk. Lume paksus oli üle sülla. Altai
teel jäid rongid lumme kinni. Biiski
raudteel seisab liikumine.

Woitlus Schanahai lähedal.

Pekingist, 23. jaan. Wvitlus
Schanghai kestab edasi. Kindral

Lu-Jun-Sän liigub suurte jõududega
lõuna sihis Su-Tshau poole. Marschal
Tshi-Si-Juan põgenes Schanghaisse,
sest et tema garnisoon Su-Tshaus hak
kas mässama, seisukord jääb endiselt
kindlusetuks.

Saadikutekogus S. R. W. Liidu
tunnistamisest.

P arii ft st. 23. jaan.— Wälispoliitika
üle waielustel ütles Briand: ~Midagi ei
ole pahemat kahe riigi üksteisest täiesti eral
damisest. Seepärast tuleb, waatamata
kõigist raskustest, mida Nõukogude wa
litsus * meile ette seab, terwitada
siiski meie saadiku määramist Moskwasse."
Siis nõudis Lriand weel läbirääkimise
mitte katkestamist Watikaaniga: „Mina
usun, et Herrioti isamialsus, mis minule
tuttaw, teed leiab asja lahendamiseks."

Traktorid Krimmile.

Käesolewal aastal kawatsetakse saata
60 traktorit. Põllumajanduse rahwakom
missariaat kawatseb korraldada kewadel
traktorite wõistlust.

Juutide tung põllupidamisele-
Mohilewi piirkonnas on märgata juu

iide keskel suurt tungi põllupidamisele üle
minekuks. Juudid loomad tahtlikult kollek
tiiwe.

Lopulowski raioonis on juutide kollet
tiimile üleantud endine kommuuna „Wõit".

Emakeelde

Polioratskis asuti praktilisele asutuste
asjaajamise üleminekule emakeeles. Kõigis
asutustes on käimas eitewalmistus töö
liste õpetamiseks Turkmeni keeles.

MetalltSöstuse kasw
Ühenduses katusepleki-raua nõudmise

kaswuga jäi metalli tagawara kuni 2 mil
joni puuda. Nishne-Tagilski trust algades
nowembri kuust 1924 a. pani käima Mar
teni sulatuse ahju Kuwjänski tehases.

Jaanuari kuust alates pannakse käima
kolm leheraua waltsi Nishne - Tagilski
tehases.

Pvllutöö inwentaari walmistamiue

Põllutööriistade tehaste ühendus andis
suurematele tehastele suured tellimised
põllutöömasinate ja -riistade pääle.

Kuni 1. oktoobrini 1925 a. peawad
walmistama: üle 67 tuhande mitmekesise
saha, 36 tuhat äket, 2725 külwimasinat.
2006 niidumasinat, 1500 sorteerimise ma
sinat. 2600 rehepeksu masinat.



«Sina juhid riigi ratast. Luba siis armuliselt omal orjal juh
tida kaheksahobuse jõulist automobiili»!

Amedee hõõrus rõõmsalt käsa, kuna temal oli weidi
lühikene nägemine, rõõmustas Amedee, et nii waimustawa auto

juhi sai. Kohtust ja palatist wälja tulles tundsid nemad puht
lapselist rõõmu tõllahoone minnes, sääl oma mänguriistale istu

des ja sellega Yvette, Marne ja Oise kallast mööda kihutades
kuni mõne lihtsa wõõrasfemajani, kuhu neid hää köök meelitas.

Enne kodust wäljasõitu kallistasid nemad alati Claudet.
Amedee kätel olles siples poiss kätega ja häälitses selle juu

res: «au-aa», mis pidi nähtawasfi tähendama «jällenägemiseni»!
Selle järele sõitsid nemad muretult wälja ning tagasisõidul

maitsesid nemad tähtistaewa kaunistust ja oma tugewat, ajawoo
lus karastatud armastust.

Onn nõrgendas wähehaawal nende energiat ja mässis neid
oma wõrku. Neil kaswasid juba ühised harjumused, ühine maitse
ja ilma märkamata omasid nemad ikka sügawamalt selle tiheda,
üksteisele lähedase kuju, mida wormis neile armastus. Ikka sa
gedamini tuli Annikil oma jõudu pingutada selleks, et hommi

kute Saint-Sulpice platsile minna. Weel enam: kohtus käimine
ei olnud temale enam alati mõnusaks kohustuseks. Istangute

tunnid olid hirmus pahasti määratud, temal tuli suuremalt osalt
üksi einet wõtta ja sagedasti pidi Annik kogu oma tahtejõu

kokku wõtma, ei endise korralikkusega oma elukutse kohuseid
täita.

Täiesti ootamatult lahkus tema juurest Amelie, kes otsustas
mehele minna ühete endisele maitre d'hotele, *) kes praegusel
ajal oli uksehoidjaks naabrimajas.

«Madaam mõisiawad mind? . . . Alaline koht. . . teatud sei
sukord ... Hää inimene»!

«Armastate teie teda»? <
«Noh nii. .. nagu armastatakse ...
«Noh, sarnasel juhusel tunned sina ennast ka siin õnnelisena».
Amelie punastas.
«Wabandage madaam ... Kuid abielu .. . see on ikka enam

kindlam. Päälegi wõtab tema ka enese juure minu tütre ...
Oh, mitte sugugi sellepärast, et temal halb oleks m-me Broussat

juures, aga minu tulewane tahab teda edaspidi wõtta omate
sääduslikuks tütreks. Siis oleks lapsel ometi nimi».

Annik ei katsunud temale oma seisukohta selles asjas sele
tama hakata. Muidugi, tallatud teel sammuda on kergem...

Tema hakkas rohkem leplikult waatama nende naisterahwaste
pääle, kes loobusid elus nägemast ainult alalist wõitlust oma
olemasolu eest ja, ehk tema küll ei kiitnud hääks nende muut
mata laiskust ja püüet iga hinna eest hingelist rahu alal hoida,

) Maitre d'hotel ülem ehk juhtiw teener söögilaual peenemas ringkonnas

M. de-Moreval mahutas, kuna temal oma abikaasalt
täieline wolitus oli, suure osa sellest rahast (pius omad) kolme
ettewõitesse, milledelt lähemal ajal mitte ainust sout kätte ei

saanud. Samal ajal kaotas tema börsel kakssada wiiskümmend
tuhat franki.

Järgmisel päewal ilmus keegi daam, kes ei tahtnud oma
nime awaldada ja nõudis, et m-me de Moreval teda wiibimata
wastu wõtaks. Tema tõi senatori portfelli, mis oli täistuubitud
paberitega ja aruannetega praegusaja seltskonna kõlbluse lan
gemisest. Nähtawasti kawatses senator mõnel lähemal istangul
oma aruannet ette kanda.

Rea küsimiste pääle wastates teatas see naisterahwas kogu
tõtt, ja lisas omalt poolt weel mõned ähwardawad märkused

juure: tema nõudis suure summa raha oma waikimise eest, mille
pääle majaperenaine wastas terwe walingu ohkete ja hüüetega.
Muidugi oli tema walmis igasugust summat maksma, et skan
daali ära hoida, kuid õnnetuseks ilmus juba samal õhtul wäik

semates ajalehtedes teadaandeid «juhtumisest senatoriga».
Löök oli nii ootamata ja tugew, et wanake täiesti pää kao

tas. Nähes sarnast meeleheidet ja saamatust, mida m-me de-Mo
reval awaldas, kes pisarates ujus ja siiski täit arusaamist ei
awaldanud oma mehe kõlwaiusest tundsid Amedee ja Annik
otsekohest kaastundmusi. Walus oli waadata naisterahwast,

kes omas wanas eas kaotas tee, mida tema kuni wiimase ajani
ainsaks õigeks pidas: tema sarnanes wäiksele eksinud tüdrukute,
kes tabati kuriteo päält.

Kartes weel enam häbistada m-me de-Morevali, ei kohta
nud Annik seni temaga. Kuid tema kirjutas kirja, mida Amedee
isiklikult ema kätte wiis, ja mis wanakest pisarateni liigutas.

«Ah!» hüüdis tema selle järele, kui oli kirja läbi lugenud.
«Mina ei tea enam isegi: kus on paha ehk kus on hää! Minul
on mõtetes kõik segi. Minul on sarnane tundmus, nagu oleks

mina kogu eluaja sammunud pimedana, mitte midagi nähes...
Saa aru, minu armas, mina austasin teda. Ei olnud seda toitu, >
mille maitsmise eel tema ei oleks lugenud salmisid piiblist!»

«Waene ema!»
M-me de-Moreval nuttis meeletuletusel.
«See on alatus: ennast sellena näidata, kes sina tõeliselt

ei ole! Mina kuulen weel praegu, kuidas tema alati sinust rää-
kis: «Teie poeg teotab meid oma armukesega! Wannun teile,
oleks tema minu poeg...» Ja selle juures rääkis tema minule

alalõpmata omast isast, keda luges kõrgema kõlbluse eeskujuks».
«Ja sina uskusid teda?»
«Mis pidin mina tegema! Kes wõib seina ialal seistes näha,

mis sünnib teisel pool katust. Tema säädis minule wastu sinu
ja sinu kaaslase. Ah, mida wõib weel uskuda! Ja kuidas wõib
jumal lubada sarnaseid jälke asju! Sinu naine...» Tema nime

tas esimest korda Annikit nii ja rõhutas teadlikult seda sõna, 1

2 189 c



Läinud nädal.

Wcne-Jaapani lepingu allakirjutamine. Kuidas kokkuleppele jõuti. Miks
leping S N. W Liiduga Jaapanile kasulik on. Mida wöitis S. N. W Liit
lepingust Jaapaniga. Kus valitsus Saksamaal. Kuidas suurkodanlus

võimu oma kätte püüdis ja sai. Kodanluse blokiloomine. Missugust osa
selle juures sotsid etendasid. Kuidas sotsid rahvusvahelise kodanluse huvi

sid kaitsta lubavad. Praeguse Saksa valitsuse iga on lühike. Ainult
kommunistid võitlevad energiliselt valitsuse wastu. Balti riikide Helsingi
konverentsi nurjaminek. Konverents ei aunud neid tagajärgi, mida saada

loodeti. Rahvasteliidu esitajad Eestis. Eestit ei peeta veel riigiks,
kellele laenu võib usaldada, vaid kästakse jumala pääle loota. Üleliidulise
kooliõpetajate kongressi töö tagajärjed.— Meil ei ole haritlasi, vaid on hari

dustöölised. Lenini surma aastapäev ja töörahvas. Uued nekrutid
W. K. P. parteisse.

20. jaanuaril kirjutati Pekingis Wene-
Jaapani lepingule alla.

Üks-teise järele on meie senised ägeda
damad vastased sunnitud mõõka vöö vahele
pistma ja meile kätt sirutama. Tegi seda
ka Jaapan. Lepingu allakirjutamine toob
täielise pöörde Kauge-Jda poliitikasse, toob
muudatuse kogu ilma poliiikasse. Meile
tähendab see aga otsekohe meie seisukorra
kõwenemist Kauges-Jtas.

Kuid ka Jaapanile ei ole selle lepingu
tegemine mitte väikese tähtsusega. Jaapan
kindlustab omale sõbralikku seljatagust, juh-
Lumiseks, kui tal vahekord Ameerikaga te
rawneda võib, mis praegu kogu aeg sugugi
kiiduväärt ei ole olnud. Et see vahekord
iga päevaga ikka teravamaks muutub, siis
tuli Jaapanil aegsasti mõtelda seljatoe
kindlustamise pääle, see on nüüd sündinud.
Ja nähtavasti on see sündinud wastastiku
kokkuleppel.

Mjncwa nädala ülevaates tähendasime
juba, et kokkulepet takistasid päämiselt kaks

komistuskivi: 1) Jaapani sõjavägede väl
javiimine Põhja (Wene) Sahaliinist ja
2) naftarikka maa kontsessioonile saamine.

Esimeses küsimuses lubas Jaapan küll
oma söjawägesid Wene Sahaliinist välja
vedada, kuid jättis tähtaja määramise lah
tiseks. Meie nõudsime aga sõjaväe välja
vedamise tähtaja täpselt kindlaks määra
mist. Nüüd on Jaapan meie nõudmisele
wastu tulnud ning Jaapani sõjaväed vee
takse Põhja Sahaliinist viibimata välja
ning sääl pannakse nõukogude võim
maksma.

meelselt, et sellest, kuidas edaspidi kujuneb
vahekord Jaapani ja Nõukogude Liidu
vahel, oleneb tuntavalt Jaapani, kui
mõjuva riigi olemasolu mitte ainult Kau
ges-Jdas, vaid Waiksel ookeanil -üldse.

Edasi oleneb Jaapani seisukoht Hiinas
ja Aasia mannermaal üldse neist wahekor
dadest, mis tal välja kujunevad S. N. W.
Liiduga. Leping Wenega kindlustas Jaa
pani seisukorda, iee kindlustas ka S. N. W.
Liidu rahvusvahelist seisukorda.

Saksamaal on pääle kestvate valitsuse
kriiside, pääle kauplemiste ja lubamiste
wiimaks korda läinud uut ministeeriumi
kokku seada endise rahaministn Lutheriga
eesotsas. Raskused millega Saksa kodan
lusel uue valitsuse kokkuseadmises võidelda

tuli, olid huvide ühtluse puudus kodanluse
oma ridades.

Kuni hiljutise ajani etendasid Saksamaa
voliitilises elus tähtsamat osa kaks mõõdu
kat kodanluse parteid demokraadid ja
keskrühm. Mõlemad need parteid kaitsesid
keskmise kodanluse ja haritlaste huvisid ja
püüdsid alaliselt vabaneda suurkapitaali ja
mõisnikkude mõju alt, kelle Huvisid kaitse
wad niinimetatud „rahwa partei" ja

partei.

Kuid viimase kahe ehk kolme aasta jook
sul hakkasid suurkapitalistid ja mõisnikud
otsustavalt võimu oma kätte nõudma. Al
guses pääsis valitsusesse kapitalistlik „rahwa

partei", kelle eesotsas seisis tuntud „krooni
mata kuningas" Stinnes. Mähe aega enne
viimaseid valimisi parlamenti, mis läinud
aasta detsembris peeti, hakkasid omale koh
tasid valitsuses nõudma ka 
mõisnikud.

Teises küsimuses nõudis Jaapan omale
kontsessioonile 50 prots. naftarikkast maast.
Meie vakknsime 40 prots. Nüüd on siiski
kokkuleppele jõutud 50 prots. pääl, kuid
Jaapan annab selle eest meile ;5 - 8 prots.
nafta puhtast saagist. Pääle selle on Jaa
panil õigus ka kivisöe lademeid eksplua
teerida ja selle eest annab ta meile 5—15
puhtast saagist.

Need olid majanduslikud küsimused, kuid
just nende küsimuste lahendamisest olenes
kogu kokkuleve. Seepärast tuldi ka mõle
malt poolt üks-teisele wastu ja 
ühisel jõul takistused.

Waatamata mõõdukate parteide ja sot
siaaldemokraatia vastupuiklemist, on prae
gune valitsus kokku seatud nimelt kokku
leppe põhjal rahwuslastega. Mõõdukamad
parteid olid sunnitud äärmiste parempool
sete survel taganema: et see järelandmine
aga mitte liiga märgatav ei oleks, teatasid
nad, et uus valitsus on „parteitu".

Tegelikult seisab uus valitsus oga kooS
kõigist kodanlikkude parteide esitajatest 
demokraatidest kuni rahvuslastelu. Teiste
sõnadega: uus valitsus on kodanluse bloki
teostamine, säält on välja visatud sots.-
demokraadid.

Eriti waimustotud on Kokkuleppest Jaa
pani ajakirjandus. See tähendab awa-

Sotsid hooplevad nüüd, et nad aktiiv
sett võitlema saavad uue mustafajalise va
litsusega. Milles aga see võitlus seisab,
näitab sotsiaaldemokraatia ühe juhi seletus.
Nimelt seletas üks Saksa sotside tähtjama
test juhtidest Breiticheid, et kui uus
valitsus endiselt Icpituspoliitikat liitlastega
ajab ja täidab kõiki liitriikide kapitaali
nõudmisi, siis ei võitle sotsid valitsuse
wastu. Nii lubavad siis sotsiaaldemokraa
did, keda valitsusest lihtsalt välja visati,
waatamata selle pääle, et nad parlamendis
kõige tugevamaks parteiks on, ka edaspidi
töötada rahvusvahelise kapitaali kasuks.

Waewalt saab uuel valitsusel pikk iga
olema, sest ta on liiga kunstlikult kokku sea
tud ja parteilised vastolud töusewas varsti
uuesti üles. Kuid ainukesteks tõsisteks
vastasteks uuele valitsusele on ainult Saksa
kommunistid. Kaitstes Saksa töölisteklasfi
tõsiseid huvisid, on kommunistid uue walit
suse wastu avalikult waenujalul.

Balti riikide nõupidamine Helsingis lõp
pes ja lõppes nii, nagu juba varem oleta
fime. Kuigi sääl vastuvõetud nõukogude
vastaseid otsufi varjatakse, on siiski selge,
et konverentsi! neid tagajärgi ei saavuta
tud, mida alguses selle pääle pandi. Wä
hemalt näitas Soome ajakirjanduse konwe
rentsiwastane toon, mis eriti Poola wastu
oli sihitud. Soome ajakirjandus tähendas
avalikult, et Soomel Balti riigi loomisest
midagi kasu ei ole, vaid tal ainult kohus
tusi tuleb kanda. Ja nii lõppeski konwe

rcnts sellega, et rahvasteliidu
poolt varem vastuvõetud resolutsioon ja
lubati järjekordseks olenguks Tallinna kokku
koguda.

Seega läks konverents täiesti nurja, sest
oli ju selle päämiseks ülesandeks nõukogu
vastalise Balti liidu loomine. Et seda aga
ci sündinud, näitab, et Balti noored riigi
kesed sedavõrd vastolus on, et nad kuidagi
omavahel kokku leppida ei suuda.

Rahvasteliidu saatkond, kes Eesti riigi
majandust uurima tuli, sai sellest nähta
wasti halva mulje, sest oma lahkumiskõnes
ütles ta muu seas, et „aita end ise, siis
aitab sind ka jumal". Et Eesti valitsust
jumala ja rahameeste pääle loota kästi, ei
ole Eesti kodanlusele muidugi kuigi meele
pärane. Sellegipääle waatamata tähendas
saatkonna esimees Avenol, et Eesti, kui ka
kõik teised väikeriigid olevat Rahvasteliidu
erilise kaitse all ning lubas (korrates oma
lubamist mitu korda) selle eest hoolitseda,
et Eesti krediiti saaks. Ise ei julgenud ta
krediite aga mitte lubada, vaid krediitide
tarvidusest Eesti jaoks Rahvasteliidule ette
kanda ja soovitada, et Rahvasteliidu esi
mees weel kord Eestit „uurima" tuleks.

Lõppes üleliiduline kooliõpetajate kong
ress, mida meie õieti võime nimetada selle
pöördepunkti kinnitajaks, mida viimastel
aastatel kooliõpetajate ja üldse haridustöö
liste hulgas võisime märgata. Kongress
kriipsutas jämeda joonega alla, et meil ei
ole haritlast, vaid meil on haridustöö
lised, kelle huvid ühised on töörahva-

pere üldiste huvidega, kes üheks osaks on
maailma töörahva ühisest väerinnast, nagu
kongress oma läkituses maailma haridustöö
listele alla kriipsutas.

Lenini surma aastapäev kujunes jälle
töörahva laiemate hulkade poolehoiu aval
damise päevaks W. K. P. ja nõukoguwõi
mule. Nagu aasta eest, nii voolasid ka
nüüd uued värsked võitlejate read W. K. P.,
et jatkata seda tööd, mis pooleli jäi Lenini
poolt. Nii andis ainult Leningradi prole
tariaat parteile 10.000 uut liiget, Ukraina
33.000 uut liiget jne. Praegu ei ole weel
uute võitlejate W. K. parteisse astujate arv
kindlasti teada, kuid alla 100.000 see iga
tahes ei ole. Töörahvas koondab ikka tihe
damini omi ridu W. K. P. ümber, et leni
nismi lipu all Lenini poolt juhitud ees

märgile sammuda. K. T.

KSige toattcm Wcne prowo
kaator.

Nuhk Ivan Okladski, kelle süütegu
Moskvas arutati. Ise on tööline, talupoja
poeg, oli ta 1873 —1879 aastani silmavarst
vaks revolutsionääriks, „Rahwa Woli"
partei liikmeks. Wüttis osa Aleksander II
elu kallale kippumise eeltööst. Arreteeriti
1880 aastal ja muutus provokaatoriks
Oli selleks kuni 1917. a. weebruarirewo
lutsioonini. Sai 150 rubla kuus Palka.
Tema andis ära silmapaistvad töölised
„Rahwa Woli" parteist, nagu: Friedenson,
Barannikow, Kolotojewitsh, Trigonin,
Sheljabow ja Sofia Perowskaja. Tema
südametunnistusel lasub suurema revolut
siooni organisatsiooni sissekukkumine.
Wiimasel ajal teenis Leningradis, „Kras
naja Sarja" tehases.

Okladski müisteti kümneks aastaks
vangi valju eraldamisega.

Streiliz.

lack London. Tõlkinud A. Lükin.
(Järg 3 *).

Tal oli weel teine mälestus läinud ajast,
tume ja kahwatu, kuid mis igawesti ta
südamesse kinnitatud oli isa karmide jal
gadega. See oli ennem mingisugune pai
naja, kui mälestus tõelisest asjast en
nem sissekaswanud mälestus inimesest, kes
teda unes maha tõukab ja tagasi oma isa
isade juure läheb.

See mälestus ei tulnud Johnny'le pähe
mitte millalgi päevavalgel, kui ta ei ma
ganud. See tuli meele öösel, woodis, sel
minutil, kui ta meelemärkus kadus ja ui
mastus unes. Sellele järgnes alati wae
waw unetus, ja esimesel silmapilgul näis
talle hirmuäratawa haiglale kartuse mõ
jul, et ta lamab põigiti moodi jalgade
wahel. Ja kõrwal nägi ta tumedaid isa
ja ema kujusid. Ta ei mäletanud oma isa,
ei saanud meeletuletada, missugune ta ise
enesest oli. Kõik tema meeletuletused isast
musid selleni, et tal olid hiiglasuured too
red jalad.

Tema waremad mälestused kuiwasid
ühes temaga, kuna hilisemaid mälestusi
tal ei olnudki. Kõik päewad olid ühetao
lised. Tal oli täiesti ükskõik, kas eilane

*) Waata „Edasi" nr. 9. ja 15

päew, kas möödunud aasta, kas tuhat
aastat tagasi, kas üks minut. Midagi ei
muutunud. Ei olnud sündmusi, mis olek
sid aja käiku märkinud. Aeg ei läinud
edasi. See seisis täpselt ühe koha pääl.
Olid ainult küiwad masinad, mis ringle
sid, kuid paigalt ei nihkunud, waatamata
sellele, et ikka kõwemini ja kõwemini käisid.

Kui ta neljateistkümne aastaseks sai,
läks ta tärgeldaja juure tööle. See oli
hiigla sündmus. Wiimaks juhtus ometi
midagi sarnast, mida mäletada mõis pääle
une öösel ja tükitöö eest saadud Palga.
See oli olümpiaada, mille järele wõima
lik oli aega arwata. „Kui ma tärgel
daja juures töötama hakkasin," —ja
„pääle seda,"— ehk jälle „ennem, kui ma
lärgeldamise jaoskonnas töötasin," nii
sugused targutused libisesid tihti tema
huultelt.

Ta pühitses oma kuueteistkümne
aastaseks saamise sünnipäewa, üleminnes
kudumisjaoskonda ja saades töötamiseks
kangaspuud. Ka siin oli wirgutamise põh
jus rõõmustamiseks seepärast, et ta tüki
töö pääle üle läks. Ja ta sai nendega suu
repäraliselt toime seepärast, et ta sawist
walmistatud oli, keda ümbertöötatud kõige
uuemate masinatega wabrikutes. Kolmanda
kuu jooksul töötas ta juba kahe kangaspuu
juures, kuid pärast isegi kolme ja nelja
kangaspuu juures

Teste aasta lõpul walmistas ta rohkem
Hardisid, fui kõige parem kangrutest, ja

kakskord rohkem, kui keskmine töötegija.
Ja kodus hakkasid ka asjad paranema,
selle järele, kuidas ta oma tööjõu täieli
sele õitsengule lähenes. Kuid siiski ei kat
nud tema suurenew tööpalk ikkagi kõiki tar
widusi kinni. Lapsed kaswasid suuremaks.
Nad sõid rohkem... Ja nad käisid koolis,
ning raamatud maksid raha. Pääle selle,
mida kiiremini ta töötas, seda kiiremini
tõusid kõigi tarwete hinnad. Isegi kor
terimaks kõrgenes, kuigi maja remondi puu
dusel kokkuvarisemisel oli.

Johnny oli pikemaks kasvanud; kuid täis
kaswanuna paistis ta weel kõhetum kui
ennem. Ta oli ka närwilisemaks muutu
nud. Uhes närwilikkusega köwenes ka kär
mus ja mihastamine. Lapsed teadsid juba
mitte ühekordse kibeda äranägemise järele,
kui kardetaw on temaga tülitsemine. Ema
austas teda töötegemise pärast, kuid mõ
nikord peegeldus tema austusest ka kartus.

Talle ei olnud rõõmusid elus. Ta ei
näinud millalgi, kuidas möödusid päe
wad. Oösetel ta magas, teadmatult liigu
tusi tehes unes. Muul ajal ta töötas, ja
ta arusaamine oli masina arusaamine.
Väljaspool seda oli ta mõistus nagu
tühi paberilehele. Tal ei olnud mingisu
guseid illusioone pääle ühe, ja nimelt, et
ta hääd kohmi jõi. Ta oli tööloomaks.
Tal ei olnud mingisugust mõistuslikku elu;
kord aga teadmatult talle, sündis tema
mõistuse sügawuses iga tema töötunni, iga
tema käeliigutuse, iga tema lihakse mähe-

nemise ärakaalumine ja ärahindamine ning
toimisid ettewalmistused tulewaseks sünd
museks, mis üllatas teda ja kogu teda
ümbritsewat pisikest ilma.

See sündis hiliskewadel, kui ta õhtul
töölt koju tuli, tundes ebaharilikku wäsi
must. Õhus hõljus nagu mingisugune
pingus olew ootamine mingit ebaharilikku,
kui ta laua juure istus, kuid tema ei mär
ganud seda. Ta sõi, täielist waikimist
alalhoides, sõi mehaaniliselt seda, mis
ta ees oli. Lapsed aga just wastu

pidiselt lõbutsesid ja matsutasid huultega.
Kuid ta ei näinud põrmugi seda

Tead sa, mida sa ka sööd? kü
sis lõpuks ema mitterahulolewa tooniga.

Ta waatas mõistmatult oma ees olema
söögi pääle, ja siis pööras samasuguse
waate ka oma ees seisma ema pääle.

Ujuro saar, ütles ema pidulikult.
0, ütles ta.
Ujuv saar! hõiskasid lapsed

kooris.

O, ütles ta. Ja seejärele weel
kaks-kolm raasukest alluneelates, lisas ta
juure: Ma nagu ei tahakski täna süüa.

Ta pani lusika käest ära, nihutas tooli
eemale ja tõusis laua juurest raskelt üles.

Ma arwan, et kõige parem on kui
ma ära magama lähen.

jalad mänderdaiid meel enam
kui harilikult, kui ta kööki mööda käis. Rii
dest lahtiwõtmine oli talle hiigla suureks
tööks, hirmsaks viinaks, ja ta isegi nuttis.
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alkcoweniga*), kus wiibis paarikene, kusjuures meesterahwas ei
aimanud, et iema teistele waatamise objektiks on.

Kohe pääle ettekande lõpu, kui «näitleja» läinud, aga «näit
lejanna» jäi woodile lamama wäljasirutud olekus, astus näite
iawale m. de-Moreval teda saaiwa daamiga. M. de-Morevali

ainsaks riideks oli waulinnu sulg, mis taha seotud. Tema wajus
põlwili roojase altari ette, kuna mõlemad naisterahwad karjusid

samal ajal ikka suuremas waimustuses kuni akkordi lõpuni:
«Oh, ime kaunis waulind! 00, suurepärane waulind!»

Sel päewal lõppes aga etendus werewooluga pääajusse.
Wanake langes silmili woodi pääle ja lälluias arusaamatuid

sõnu. Tõusis segadus, igalt poolt kuuldus karjatusi, haigele anti
esimest abi.

Tuli teda riiestada ja kui wäikest last automobiili pääle
wiia, mida kiirelt kohale kutsuti. Perenaise abiline,

siidi naisterahwas, aitas teda automobiili istuda, andis autujuhile
adressi, saatis m. de-Morevali tema maja ette ja kadus.

M. de-Moreval ei iunnud ära oma monumentaalset ees
ruumi, waid jaikaslällutamist: %

«00, wau... wau ... wau .. »
Ja siis plahwatas laginal naerma.

Lärmi pääle wäljajooksew uksehoidja kiwines tähtsat üür
nikku nähes... Mõne minuti järele wiidi senator kui eluta

tomp oma korteri. ,
juurekuisuiud arst waatas woodislamawat haiget järele ja

raputas pääd:
«Mis teile ütelda: iseäralisi abinõusid ei ole! Werewool

pääajusse! Kui iema järgnewa neljakümne kaheksa tunni jook
sul ei tule meelemärkusele... Ei, ei, erilist hädahohtu elule ei
ole . . . Kuid sarnane olukord wõib siis kesta aastaid läbi . ..»

järgmisel päewal lamas haige kogu aeg woodis, punnis
silmil, allaripnewa alumise mokaga ja lälluias alalõpmata.

«Wau Wau...!»
Ei olnud wähemaiki lootust selleks, et iema senatis oma

endisele kohale osub. Õnneks waikisid ajalehed weel sellest
juhusest, neile anti eriline keeld selleks.

Kuid m-me de Morevalil oli teisi pahandusi.
Esiteks ilmus iema juure notaarius täielise aruarudega. M-me

de Moreval palus notaariusell raha, kuid see näitas temale pabe
rite järele, et waaiamaia sellest, et mõlematel abikaasadel oma
eri kapitaaiid olid {nemad abiellusid weel sel ajal, kui kumbki
abikaasa oma waranduse üle ise waliises), oli m-me de More

valil siiski praegusel silmapilgul ainult kakskümmend wiis tuhat
franki puhtas rahas ja wiiskümmend tuhat franki Rahwusliku

kaitse obligatsioonides kuuekuuse tähtajaga.

* Alkoowen kõrgem koht toal.

mõistis tema siiski neid põhjuseid, mis sundisid neid elu ras
kuse eest põgenema.

Kuid raske hoop, mis kui piitsa löök tabas tema õde, wir
guias ka Anniki üles.

Korra tahtis tema pääle oma wastuwõite tunni õe juure alla
minna, ei teda suudelda, kui temale jooksis wastu hirmust se

gane Eine.
«A\adaam sai praegu kirja m. £\artinei'l. I.aps .. .»
Nutt lämmatas tema sõnad.
«lAis? Oi? Kas õnnetu juhus! Rääkige»!
Eine rääkis läbi nutu:
«Oi on surnud .. . Määrane koledus»!
Annik tormas alla. Paule ulatas temale täiesti kuutõbise

liigutusel mehe kirja.
«Laste kõhutõbi .. . ettenägemata õnnetus .. . matused on

Cointreys pühapäewal . . .»
Anniki silmi ees tantsisid tähed ja tema suutis suure wae

waga kirja lõpuni lugeda.
«Ei saanud ette teatada, sest et isegi liig hilja jaama sõitsin».
Selle järele ilmus palwe, mida wõis ainult täieline arusaa

matus ette kirjutada:
«Tulgu Paule tagasi. . . Tema saab majas oma endise

koha...»
Annik pööras waikides küsiwa pilgu õe pääle. Nagu oleks

kogu saatuse raskus tema pääl lasunud, wahtis Paule kuiwii
silmil otse enese ette.

Wiimaks kogeles tema:
«Mina teadsin, et tema sureb. See on kättemaks»!

Tema wõttis raamatu ja näitas Annikile lehekülje, kus read
musta joontega oli alla tõmmatud».

«Roger hoiatas mind»!
«Mida mõtled sina nüüd teha»?
Paule pööras omad tumenewad silmad Anniki poole ja An

nik nägi neis kindluseta pilku.
«Mina uuendan tunni andmist, püüan rohkem töötada. Mina

teen kõik, mida käseb mind Roger».
Täis abitust waatas Annik seda murtud inimest. See oli

tema õde: waene, armetu naisterahwas, kes kõik wasiutuse oma
tegude eest lükkas olewuse pääle, kes asus «teises» ilmas ja

kes pidi oma ülemwõimuga juhtima tema elu . ..
Uus kohustus oma õe järele waiwata suurendas weel

Anniki energiat. Korra mõtles tema juba Amedeele eite panna
Paulet Raspaili bulwaarile wõtta. Eine hoolitseks siis iema eest

ja oleks ühtlasi Amelie asemel Claude juures. Kuid õde tegi
temale ise ettepaneku teda endisse korteri jätta.

«Sina mõistad mind: siin elan mina ühes Rogeriga! Meie
oleme siin nagu kodus»!
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«sinu naine kirjutas mulle tähelpanemisewäärilise, imekauni
kirja. Nüüd näen mina, et teda ei tunnud. Tema on tark ja

auwäärt naisterahwast! Ja oled sina tõesti õnnelik!»
«Nagu seda rohkem olla ei wõi!»

«Mispärast ei tee teie sarnasel juhusel oma wahekorda
sääduslikuks?»

«Mida wõib anda praegusel ajal meie õnnele weel sääduslik
abielu?»

«Enam austust!»
«Kuid meie sõbrad awaldawad ilma selletagi meile küllalt

austust. Ja teised ka...»
M-me de Moreval waatles teda. Temale näis, nagu oleks

tema poeg sootu teiseks olewuseks muutunud. Tema kogeles:
«Wõib olla on teil õigus. Selle katastroofi; järele on minu

mõtted, minu waated ja ideed... Kõik on kokkulangenud. Kõik
on otsas, isegi rahal Raha... Minul on õige piinlik tülitada sind
sellega, kuid sina oled nii armas, nii tähelpanelik minu wastu

ja nüüd olen mina kitsikuses...»
«Arme räägime sellest enam! Hommen olen mina sinu

juures!»
M-me de-Moreval ohkas uuesti:

«Ah, abielu, abielu!... Mis hääd on sellest, kui naiste
rahwas on selles nii kaitseta? Noh, minu poeg, jällenägemi
seni! Täna Annikit minu poolt. Palu, et tema enam ei wihas

taks minu pääle... selle 100 pärast, mis sündis... neil päewil...
meie wahel... Mina olen õnnelik, kui tema kunagi lubaks mind

Claudet suudelda!»
«Hää küll, hää küll, ema, ole rahulik selles! Küll mina

kõik korraldan.»
IX.

«Ho-he! Kaaslane!» hüüdis Amedee maja läwel. «Aeg on
suplema minna!»

Annik wastas terrassi teisest otsast:
«Ah ei! Päike on weel liiga kõrgel! Peab ootama!»
Chaise longuel *) lamades, kuldõilmelise mimoosa kõrge

wariu all, õmbles Annik mõnuledes punasel siidil pisikesi tähti
G. wäikestele särgikestele. 

Lapse pesu... terwe kast pesu, mis oli maaratud tüdruku
kesele keda tema ootas... mõne kuu järele. Claude õde. Ne

mad otsustasid teda nimetada Gineks, õnnetult surma saanud
Paule tütrekese mälestuseks.

See oli wärske rõõm, mis sündis nende südames moni
aeg tagasi ja lisas weel enam walgust ja heledust neile wõlu
waile tundidele ja paewadele, mida maitsesid nemad sellest

ajast pääle, kui wiibisid siin kaunil maal.

Chnise longus soliws j3 puliksmiscks

ütles üks meie armsam kirjanik Mauclair! Tema jah, kui
mina ei eksi!»

«Jah, teie ei eksi!» kinnitas Annik. See näitab ainult, et
ka kõige paremad teie hulgast ei suuda wabaneda eelarwamis
test ja wigadest! Ütelge minule: mida mõtlewad mehed! Teie
säete õiguse wastu alati oma sofismi! Kas ainult teie ainuõi
guseks on kunsti ja teaduse kõrgemad saawutused? Kas ei
leidu ka naisgeeniusi ? Aga m-me Curie? Kas ei seisa tema

oma mehega ühet kõrgusel ?
«Aga m-me de Noailles?» sõnas Monique. «Ei ole see

esimene luuletaja meie ajal!»
«Nii wõib ette tuua sadasid teisi nimesid!» lisas omalt

poolt juure m-lle Hardy. «On see teile weel wähe? Andke
meile oma tuhandeaastased kogemused! Ja andke meile täp
selt samane kaswatus, nagu seda saawad mehed! Ja kui see
teile meeldib, lisage weel juure eriline köögi ja majapidamise
haridus. Ja samal ajal, kui mina seletan teile oma soowisid ja
ihasid, algage häwitama juba algkoolist pääle see idiootlik wa
hesein poiste ja tüdrukute wahel!»

«Ah, teie räägite üldisest õppusest!» hüüdis Amedee. «Mina
ei ole selle wastu!»

«Oh, mademoiselle Hardy!» tähendas Blanchet, «mina näen,
teie ei ole kaugel sellest, et tõugata oma õdesid ulaellu!»

«Wabandage, see ei ole tõsi: mina nõuan neile ainult nor
maalset ierwist ja loomulikku lihtsust!»

«Kas teie ei märka, et Blanchet teid lihtsalt prowotseerib,»
ütles Amedee. «Mina annan teile täielise õiguse. Loodus ei sün
nitanud inimpaarist ühte poolt kõrgemate ja teist nõrgemate,
loomuomadustega! Pääajul ei ole sugude wahet. Sääl on täie
line sarnasus! Ja see peaks ka igal muul alal maksew olema!»

Annik tänas teda pilgul, milles wõit aupaklikult kummardas.
Nemad oleks tunnud nüüd täielist pilwitu õnne, kui Paule

õnnetus ei oleks tõmmanud nende selgesse taewasse murepilwi.
Õnnelik teadmises, et Annik õnnes elab, maitses Amedee waba
ühenduse kogu wõluwust. Temale meeldis juba sarnane abielu,
waalamata sellest, et mees ja naine kumbki ise nime kandsid.
. Mõnikord narritas Amedee Annikit, kui kirjad tulid, mis olid
adresseeritud: «M. ja m-me Jacquemin», et nendel on tahetud
pääle kirjutada: «Madame Amedee Jaquemin». Annik kehitas

selle pääle õlgu ja naeratas.
Nemad ostsid omale wäikse automobiili. Mõne Selonowilt

wõetud tunni järele õppis Annik seda juhtima.
«Temal on loodud anne juhtimiseks», tähendas kunstnik.
«Ja walitsemiseks!» tähendab Amedee kergel torkel ja nae

ratas õrnalt.
«On see etteheide»?
«Ei, ainult tõsiasja konstateerimine»]
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W.U.P.Ueskkomitee täiskogu resolutsioon

sm. Trotski Väljaastumiste kohta.

oleks «permamenye rewolutsiooni" wor
mul, mis täiesti kuulub minewikku, ära
määranud mingisugusel mõõdul nõukogude
rewolutsiooni tingimistes, minu mittetahel
panekut talupoegade suhtes. Selle küsimuse
pääle ehitada püüet leppimatuid wahe
kordi luua, ei leia minu äranägemise jä
rele õigustust kaheksaaastases rewolutsiooni

kogemustes, mida läbi tegime ühiselt, kui
ka tulewiku ülesannetes. Samuti lükkan
tagasi wäited minu ~pessimistliku" waate
kohta meie sotsialistliku ülesehituse ja
Lääne rewolutsiooni pikaldase käigu kohta.
Waatamata kõigist raskustest, mis kerki
wad esile kapitalistlikust ümberpiiramisest,
on nõukogude diktatuuri jõud wäga suur.
Mitte ükskord pole ma seda mõtet aren
danud ja põhjendanud, partei Volitusel,
eriliselt rahwuswahelistel kongressidel.
Ma arwan, et see mõte on elujõuline ka
praeguse ajaloo arenemise juures.

4 Waielusküsimustes, mis partei 13.
kongressi poolt lõpuliselt otsustatud, ei as
tunud ma üles mitte kordagi, ei keskkomi
tees, ei töö- ja kaitsenõukogus, ega ka
Väljaspool partei ja nõukogu juhtimaid or
ganisatsioone ei mingisuguse ettepanekuga,
mis kas kaudselt ehk otsekoheselt oleks üles
tõstnud warem otsustatud küsimusi Pääle
13. kongressi kaswasid ehk kujunesid sil
mapaistwamalt wälja majandusliku, nõu
kogu lise ja rahwuswahelise ilmega uued
küsimused. Nende otsustamine nõuab mää
ratut jõukulutust. Mulle on täiesti wõõ
rastaw püüe parteikomitee töö kõrwale
seada mingisugust „platwormi" nende kü
simuste otsustamiseks. Kõigile seltsimeestele,

kes wiibisid keskkomitee täiskogu istangul,
töö- ja 'kaitsenõukogus ja S. N. W. Liidu
sõjarewolutsioonilises komitees, ei nõua see
kinnitus mingisugust näidete tarwidust.
Partei 13. kongressil otsustatud waielus
küsimused tõsteti uuesti üles wiimases
waieluses mitte ainult Väljaspool ühen
dust minu tööga, waid niipalju kui käes
olewal silmapilgul arwata wõin, ka wäl
jaspool ühendust partei poliitikat pratti
liste küsimustega.

5. Et Viimase waieluse wormaalseks
põhjuseks oli minu raamatu ~1917 aasta"
eessõna, siis loen kõige eesmalt tarwilik
kuks Vabaneda süüdistusest, kui oleks ma
oma raamatu trükkinud keskkomitee tead
mata. Tõelikult trükiti raamat sel ajal,
kui mina terwist Kaukaasias parandasin,
samadel alustel kui teised minu ehk teiste
keskkomitee ehk üldiselt partei liigete raa
matud. Arusaadaw., keskkomitee asi on kiud
laks määrata ühed kui teised kontrolleeri
mise Vormid partei Väljaannete kohta,
kuid ma ei rikkunud mitte kusagil, ka kõige
Väiksemal määral, neid kontrolleerimise
worme, mis seni makswad olid. Mul pol
nud ka mingit põhjust selleks.

6. «Oktoobri õpetundide" eessõna ku
jutab enesest minu mõtete edaspidist are
nemist, mida mina Väljendasin waremalt
mitte ükskord, iseäranis wiimasel aastal.
Ma nimetan neist ettekannetest ja kirja
töödest ainult mõned: „Euroopa rewolut
siooni teedel"(Tifliis, 11. aprillil 1924 a.)
«Hommikumaa waljawaated ja ülesanded",
(29. aprillil), «Esimene mai Läänes ja
Idas", (29. aprillil), «Uuest murrangust",
(„Wiis aastat Kominterni", raamatu ees
sõnas), «Millisest ajajärgust meie läbi
läheme" (21. juulil) ja «Kodusõja põhi
küsimused". Kõik ülesloetud ettekanded on
esile kutsutud Saksa rewolutsiooni kaotu
sega 1923 a. sügisel ja trükiti ära „Praw
das" «Teatajas" ja teistes Väljaannetes.

Mitte ainult ükski keskkomitee liigetest,
waid ka poliitbüroo terwikuna, ei näida
nud kordagi minu tööde wigade pääle.
Niisama «Prawda" toimetus ei teinud
kordagi minu ettekannete juure märkuseid,
ei teinud ka kõige wähemat katset näidata
mulle, et ta nõus pole minuga ühes kui
teises punktis. N uidugi mõista oma
Oktoobri analüüsi, mis ühenduses Saksa
sündmustega, mina ei waadanud mitte kui
«platwormi", waid ei lasknud ka ülesker
kida.mõtet, et sellest tööst aru saadakse „plat-

Vormi" mõttes, milline ta polnud ja ei
Võigi olla.

7. Kuiwörd praegu süüdistuste käiku on
tõmmatud mõned muud minu raamatud,
muu seas ka sarnased, mis mitu korda
kirjastatud, loen tarwilikuks kindlaks teha,
et kogu poliitbüroo, kui ka mitte ükski
keskkomitee liikmetest, ei näidanud mulle
kordagi, et ühte wõi teist minu raamatu-

test ehk kirjatööd wõib arutada kui leni
nismi „rewideerimist". Eriti wõib öelda
seda raamatu „1905 aasta" kohta, mis
ilmus Wladimir Jljitshi elu ajal, mida
wälja andsid rida kirjastusi, ja mida tuliselt
soowitati partei ajakirjanduse poolt ja
mida Kominterni poolt ümber pandi wal
jamaa keeltesse, käesolewal koraal muutus
see leninismi rewideerimise süüdistuse ma
terjaaliks.

8. Ulal ettetoodud mõtete waral tahan,
nii kui seda ütlesin alguses, kätte saada
ainukest eesmärki: Täiskogu istangule ker
gendada esimese päewakorra punkti otsus
tamist. Mis puuma waieluses ettetulnud
korratumatesse teadaannetesse, kui nõuaks
ma omale parteis «esiseisutohta", ei pae
nuta end distsipliini alla ja ära ütleks
keskkomitee ühest ja teisest tööst, siis ilma,
et suuremalt nende kinnituste sisse süwe
neks, teatan kategooriliselt: olen Valmis
täitma ükskõik, mis tööd keskkomitee juhti
misel, ükskõik kus kohas ja Väljaspool
igasugust kohta, muidugi mõista, ükskõik
millistes partei kontrolli tingimistes. Pole
waja eriliselt selle pääle näidata, et pääle
wiimast waielust, asjaolude huwid nöua
wad minu kiiremat Vabastamist rewolut
sioonilise sõjanõukogu esimehe kohuste täit
misest.

Lõpuks loen tarwilikuks juure lisada, et
ma ei sõitnud Moskwast wälja kuni täis
kogu istangu ajani selleks, et tarbekorral
Vastust anda ühe kui teise küsimuse pääle,
ehk tormilisi seletusi teha.

L. Trotski.

Kremlis, 15. jaan. 1925 a.

Sm. Trotski kiri W. K. P. kest
komitee täiskogu iStauguic.

Lugupeetud seltsimehed!

Eelseiswa keskkomitee täiskogu istangu
esimeseks päewakorra punktiks on ülessea
tud : kohapäälsete organisatsioonide reso
lutsioonide küsimus sm. Trotski «wäljaas
tumiste" kohta. Haiguse tõttu pole mul
Võimalik osa wõtta täiskogu istangust,
seepärast lubage mul selle küsimuse lähen
damiseks lühidalt anda allpool särgnewaid
seletusi. LViimased igatahes kergendawad
küsimuse labiwaatamist.

1. Ma arwasin ja arwan, et wõiksin
esile tuua diskussioonis küllalt kaaluwaid
põhimõttelist ja saktilisi wastuseletusi sel
lele süüdistusele, nagu püüaks tirita ~l e -
ninismi" rewideerida ja «Lenini osa
alandada". Kuid siiski ütlesin ma seletu
sest ara, mitte üksi haiguse pärast, waid
ka sellepärast, et küesolewa waieluse tingi
mistes, iga minu Väljaastumine sellel pin
nal waatamata tooni ja sisu järele, oleks
tõukeks olnud poleemika süwcndamiseks,
muutes teda kahepoolseks ühepoolse asemel,
audes talle meel euam terawama iseloomu.
Hinnates kogu waieluskäiku, waatamata
sellepääle, et minu wastu üles tõsteti
hulk -baõigeid, otse imestamisewäärilisi
süüdistusi, arwan, et minu Vaikimine oli
õige partei üldiste huwide seisukohalt wäl
jaminnes.

2. Kuidagi moodi ei saa ma omaks
wõtta süüdistust leninismi rewideerimise
püüdmises ja isesuguse «trotskismi" liini
läbiwiimises. Minu arwesse kirjutatud üt
lemine, kui ei oleks mina tulnud enamluse
juure, waid enamlus minu juure, paistab
mulle lihtsalt imena. Oma «Oktoobri õpe
tundide" eessõnas kõnelesin ma otsekohe:

„Enamlus walmistas end ette oma osa
Wastu rewolutsioonis leppimata Võitlusega,
mitte üksi „narodnikutega" ja wähemtu
sega, waid ka «kokkuleppe wooluga", s. a.
 selle Vooluga, millesse ka mina kuulusin.
Wiimasel kaheksal aastal pole mul kunagi
mõttesse tulnud waadata mingisugust kü
fimust n. n. «trotskismi" seisukohalt, mi
da lugesin ja loen juba ammu olewat po
liitiliselt likwideerituks. Olin ma õige, ehk
tegin wigu Ähes ehk teises küsimuses, mis
meie partei ette kerkinud, alati lätsin ma
wälja meie partei teoreetilistest ja prakti-
Ustest kogemustest. Kõigi nende aastate
Vältel mitte keegi ei kõnelenud mulle, et
minu need ehk teised mõtted Või ettepa
nekud toowad enesega kaasa ise Voolu 
«trotskismi". Täiesti ootamatalt minule
tuli see Üistmus üles minu raamatu « 1917
aasta" ilmumise puhul waieluses.

3. Kõige suurem poliitiline tähtsus sel
lega ühenduses on talupoegade küsimuse
hindamisel. Ma eitan «otsustawalt, kui

W.K.P Keskkomitee ja keskkontrollkommisjoni

täiskogu istangu resolutsioon, wastu wöetud

17. jaanuaril 1935 aastal.

<Wastu wSetud keskkomitee liigete rohuwal enamusel, kahe wastu
seismisel ja kogu keskkontrollkommisjoni liigete pooldamisel, ühe

erapooletusel.

Enamlaste partei kõigi edusammude
põhieelduseks on alati olnud tema tera
seline ühtlus, raudne distsipliin, ja täielik
Vaadete ühtlus leninismi alusel. Trotski
järeljätmatud enamluse wastu wäljaastu
mised panemad paratamatult partei ette
ülesande, kas öelda lahti sellest eeldusest,
ehk katkestada lõpulikult need wäljaastu
mised. Rahwuswahelises ulatuses hin
natakse Trotski Väljaastumised partei
wastu, kodanluse ja sotsiaaltemokraatide
poolt kui ettekuulutus W. K. P. lõhenemi
seks, tähendab ka proletaarliku dikta
tuuri kokkuwarisemiseks üldse. Sellest wül
jaminnes seab rahwuswaheline imperia
lism praegu osaliselt oma wahekorda
S. N. W. Liiduga, waatamata selle pääle,
et S. N. W. Liidu wäline olukord on
kindlam kui kunagi waremalt.

Sisemaal wöetakse wastu Trotski was-

tasrinnalised Väljaastumised kõigi nõuko
gumastaste köhklewate elementide poolt
kui signaali koonduda partei poliitika
wasm, eesmärgiga lõhkuda proletaarlikku
diktatuuri, kodanlikule demokraatiale jä
relandmiste teel. Riigiaparaadi tööliste
Vastalised elemendid, kes püüawad lahti
saada partei juhtimise alt, näemad Trotski
Võitluses keskkomitee wasm oma lootust.
Proletariaadi diktatuurile, eriliselt ühele
tähtsamale Lenini juhtmõttele, talupoe
gade wõimule, tehakse määratut kahju.
Parteis ja partei ümber need Trotski
opositsioonilised Väljaastumised tegid tema
nime kõigi enamlaste Mustaste, kõigi mit
tekommunistlikkude tööliswastaste kaldu
wuste ja rühmituste lipuks.

Praegu wõib Trotski partei wastu sihi
tud Väljaastumisi kogusummas iseloomus
tada kui katset muuta W. K. P. mingisu-

tui wooNsse heitis, jättes isegi ühe kinga
jalga. Ta tundis, kuidas tema pähe
nagu midagi woolas, mis ta ajud uduga
täitis. Tema kõhnad sõrmed tundsid sa
masugust raskust, kui kogu käe labagi,
kusjuures nende otstes oli mingisugune
selgusetu ja arusaamatu tundmus, nagu
pääski. Ristluud walumsid wäljakanna
tamatult. Kõik kondid Valutasid. Kõik
walutas tal. Ja tema pääs algas huu
gamine, põksumine, paukumine, miljonite
kangaspuude tümin. Kogu ilmaruum oli
täis lendawaid süstikuid. Nad wilksusid
siin ja sääl segamini tähtede keskel. Ta
ise töötas tuhandete kangaspuude taga, ja
need töötasid ikka kiiremini ja kiiremini,
ning saades niidi, mis tuhandeid süstikuid
lendama sundis.

Ta ei läinud teisel päemal tööle. Tal
oli wäga palju tegemist tuhandele kangas
puudega, mis tema pääs keerlesid. Tema
ema laks tööle, kuid enne saatis arsti
järele. Arst ütles, et Johnny'l on kõma
influenza algkujus. Jennie jäi tema juure
walwajaks, et teda talitada.

See oli wäga raske haiguse kuju, ja
ainult nädala aja pärast tõusis Johnuy
woodist üles ja hakkas mööda tuba käima.
Järgmisel nädalal ütles arst, et ta wõib
juba tööle minna. Kudumisjaoskonna
juhataja käis laupäewal pääle lõunat, esi
mesel päemal pärast tema terwekssaamist,
teda waatamas.

Ta on parem kuduja, ütles ju-

hataja tema emale. Tema koht jääb
talle alles. Ta wõib nädala pärast
esmaspäewal tööle tulla.

Mispärast sa ei täna, Johnny? 
küsis ema talt rahutult.

Ta oli nii wäga haige ja pole meel
seni täiesti terweks saanud, püüdis
ema teda külalise ees wabandada.

Johnny istus haawatuna tundes sa
waatas tungiwalt maha. Ta istus sar
na ses seisukorras meel kaua pärast seda,
kui juhataja ära läks. Õues oli soe, ja
ta istus maja wälisele trepile. Wahest ta
huuled wärisesid. Näis nagu oleks ta
ametis mingisuguse wäljaarwamisega.

Teisel päemal läks ta wälja trepile juba
siis, kui päike paistma hakkas, ja istus
jälle trepiastmele. Selkorral oli tal kaa
sas pliiats ja paber, millele ta jatkas
oma wäljaarwamiste tegemist, ning need
Mäljaarwamised, nähtawasti, nõudsid
temalt suurt tööd ja mõistuse pingutamist.

Mis tuleb pärast miljonist? kü
sis ta keskpäewal, kui Will koolist koju
tuli. Ja kuidas seda saada?

Õhtuks lõpetas ta endale ülesseatud
ülesande. Ja feejärele läks ta iga päew,
kuid juba ilma paberi ja pliiatsita, wälja
ning istus trepile. Kogu tema tähelpanu
tõmbas oma pääle puu, mis kaswas üle
uulitsa. Ta wahtis terweie tundide wiisi
puu pääle ja eriti tähelpanelikult seda,
kuidas tuul puu oksi painutas ja lehti
rabistas. Nädala pärast teadis ta juba,

miks teda nii wäga puu huwitas: ta lei
dis selles enesega sarnasust. Puhkepäewal,
istudes trepil, naeris ta mitu korda wal
justi ema suureks rahustuseks, kes juba
mitu aastat ei olnud kuulnud, kui ta
naerab.

Järgmisel hommikul läks ema juba enne
walgeksminemist tema moodi juure, et teda
üles äratada. Ta magas niipalju kui
tahtis kogu nädala jooksul ja seepärast
ärkas kergesti üles. Ta ei hakanud
wastu panema ja ei katsunud waipa kinni
hoida, kui ema seda tema päält ära kiskus.
Ta lebas rahulikult woodis ja ütles ka
sama rahulikult:

Asjata tülitab ema.
Sa jääd hiljaks, ütles ema, ar-

Mates, et ta läbi une räägib.
Ma ei maga. ema, ja kordan

Meel kord sulle, asjata tülitad. Sa wõid
mind rahule jätta. Ma ei taha üles tõusta.

Kuid siis kaotad sa teenistuse! 
hüüdis ema.

Ma ei taha üles tõusta, kordas
ta imeliku ükskõikse häälega.

Ema ise ei läinud sel päemal tööle.
See oli haigus, mis kõigist haigustest ras
kem, mida ema teadis. Palawikust ja so
nimisest, sellest mõis ta aru saada; kuid
see oli hullumeelsus. Ta kattis Johnny
waipaga ja saatis Jennie arsti järele.

Kui arst tuli, magas Johnny rahnli
kult, kuid ärkas kohe üles ja laskis Mas
tupuiklemata pulssi katsuda.

Pole midagi, - teatas arst. 
Suur nõrkus ja rohkem midagi. Liha pole
kontidel mitte sugugi.

Ta oli alati niisugune, ütles ema.
Nüüd mine ära, ema, ja lase mul

wäljapuhata.
Johnny kõneles ärewuseta, rahulikult ja

pööras sama rahulikult ennast külje pääle
ja jäi magama.

Kell kümme wirgus ta üles ja pani
riidesse. Ta läks kööki, kust oma ema hir
munud näo eest leidis.

Ma lähen ära, ema, ja tahan sinuga
jumalaga jätta.

Ema pani põlle näo ette, istus ja hak
kas nutma. Johnny ootas kannatlikult.

Ma just kui teadsin seda, ütles
ema, nuuksudes. Kuid kuhu?—küsis ta
lõpuks, põlle näolt ära mõttes ja tema
pääle kohkunud naoga waadates, millelt
samal ajal ka uudishimu paistis.

Ei tea . . . kuhu aga juhtub.
Kui ta seda ütles, kerkis üle uulitsa

olem puu tumedas walguses tema maimu
silmade ette. Talle nais, et puu tema juu
res aastasadasid warjub, ja ta seda näha
wõib siis kui tahab.

Aga töö? küsis ema wärisewa
häälega.

Ma ei lähe mitte kunagi enam'tööle.
Mu jumal, Johnny! ohkas ema,

ära räägi nõnda!
See, mida ta ütles, oli ema meelest

jumala teotamine. Nii nagu ema, kes kuu-
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Annik oli sellega päri seda enam, et tema juure ilmus bre
toonlane, keda piimatooja saatnud. Sel naisterahwal olid hääd
tunnistused, ja tema meeldis kohe Annikile, waatamata oma jä
medatest näojoontest.

«Maria Kerladec? Hää küll! Maria tulge, waadake seda
wäikest»!

«Tõsine Jeesuslaps!» hüüdis waimustud bretoonlane. «Mina
hoolitsen nii kui tarwis selle wäikese eest! Olge selles üsna

mureta»!
See hüüe, mis tõsisest südamest tuli, oli Annikile otsustaw.
Wäljaarwatud need juhused, kus teda sundis selleks tema

elukutse, ei lahkunud Annik pea kunagi majast. Tema tuitawate
ringkonda kulusid ainult kõige lähemad sõbrad. Kesk Pariisi keer
lewat elu wiibis tema omas õnnes kui kindluses. Tema ei pöö
ranud tähelpanu enam sellegi pääle, et Amedee sagedamini

hakkas oma ema pool käima.
M-me de-Moreval pidi pääle oma kolmekordset katset tun

nistama, et tema püüetel ei olnud tagajärgi. Ei Antoinette Cis
son, ei noor Thorot-Morize, kellega Amedeei sunniti mitmesu

gustel kawalatel ettekäänetel kohtama, ei suutnud tema süda
mest Annikit wälja tõrjuda. Wiimane katse ja seegi tagajär
jeta! tehti tõsise sõbra, hertsoginna de Rossevile abil. See

oli noor ameeriklane, kes ühes kõrge aunimega ostis omale kõ
dunenud mehe. Amedee mäletas seda tüdrukut, kui see weel

«miss Eyriki» nime all äratas üldist tähelpanu oma silmatorkawa
iluga. Noort daami juhtisid kaks otstarbet wõita omale tun

tud poliitikategelast ja päästa inimese hinge naiskuradi küüsist...
Kaotades sellel alal, otsustas m-me de-Moreval kallaletun

gimist teises sihis ette wõtia. Muidugi ei wõinud olla juttugi
sellest, et isiklikku ühendust luua m-lle Raimberiiga.

«Sinu kaaslane on esimene, kes sellest ära ütleb»!
Asi puutub ainult Claudisse:

«Juba mitu kuud tõendad sina minule, et sinul ülikaunis
poisike on! See on täiesti loomulik, et mina kunagi pean suud
lema oma pojapoega. Sest see süüta lapsuke ei wõi wastutada
teie, ehk .. . noh lihtsalt, teie minewiku eest! Too teda kunagi
siia! Ema ei wõi keelata wanaemale seda lõbu oma pojapoega
näha».

Annik, aimates mõnda sala tagamõtet, ei annud eitawat
wastust. Tema mõistis, et järelandmine isa ja selle vvana nais
terahwa sääduslikule tundele, kes oma poega armastas, walmis
ias Amedeele suuri häädmeelt. Ei olnud mingit hädaohtu selles,

et Claude wäiksele otsaesisele suruti õelad huuled .. . Aga
pärastpoole, kui lapse mõistus juba seletama hakkab, on ema
selleks walwel, ei õigel ajal mürki kahjuiaks teha.

«Waaia, minu armas,» ütles Amedee temale, «sina ei tun
nud oma ema peaaegu, ja sellepärast ei wõi sina ka mõista

neid tundeid, mis minul on oma ema wastu. Mina teen ainult

VIII.

Amedee esimene liigutus oli selle järele kui Annik temale
kogu 100 ära jutustas, telefoni juure tormata. Tema oli küllalt

kannatlik ema wastu, aga sarnast wägiwalda ei kannatanud tema
siiski. Tema oli pöörane wihast. See oli liig: ema peab nä

gema, et sarnased naljad on lubamata!
«Ära tema pääle liiga karju!» tähendas Annik. «Tema on

juba küllalt alandatud!»
«Ei, ei! Mina nõuan, et meid rahule jäetakse! Meil on täie

line wabadus oma last kaswatada nii, nagu see meile meeldib!»
Tema jooksis wihaselt edasi-tagasi oma töökabinetis ja lõi

järsku rusikaga raamatukihi pääle.
«Mina telefoneerin temale kohe!»
Kuid samal minutil helises telefoni kell.
«Pea! Helistas wist mõni walijatest.»
«Siis lähen mina!»
Annik wõttis kuuldetoru:
«Ja, jah! Haa!» Tema andis Amedeele märku, pihuga kõne

toru otsa kinni suludes. «See on ema!»
Amedee wõttis kuuldetoru oma käite ja andis näoilmel

naisele mõista: «Nüüd tema saab minult!»
Kui waewalt oli tema kõrwa toru juure pannud, kui tema

muutis silmapilkselt oma ilmet ja rääkis alguses hirmunul, pärast
kaastundlikul häälel:

«No, no. jää rahuliseks! Mina usun, et ei ole midagi tõsist!
Ära nuta ainult, ära ennast ärita. Mina sõidan kohe sinu juure!»

Tema pani kuuldetoru käest.
«Praegu toodi senatist kodu minu wõõrasisa... Oige ras

kes seisukorras. .. Tema kordab ainult alalõpmata segaseid sõnu
ja ei tunne kedagi ära. Peatse jällenägemiseni, Annik! Mina

ielefoneerin sinule, kui sinna kauemaks jään.»

M. de-Moreval oli raskesti haige häbistawas haiguses.
Wali moralist, paljude ühisuste liige, kes oli igasuguse

waba ülespidamise wastane, kandis nüüd oma loomuwastaste
armaisemiste tagajärgi. Igal laupäewal, punkt kell wiis helistas
m. de-Moreval, enne seda, kui tema oma autähed ära oli peit
nud, Richelieu uulitsa. Sääl wiibiwad naisierahwad said käsu

teda wanaks prowinisi kaupmeheks pidada ja käisid selletõttu
temaga ka wabalt ümber.

Majaperenaine saatis teda tuppa, «kust waadatakse.» Mõ
nikord tuli temal oodata... Sarnasel juhusel ilmus temale
seltsi üks «neist daamidest», kuid sel ei olnud tagajärgi.

M. de-Moreval ilmutas elawust alles siis, kui tema silmas läbi
«waaieakna», Läbi waateaugu nähti kõrwalseiswat tuba peeglist
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guseks Trotski .moodustatud" .enamlu
seks" ilma le linismim. See pole enam
lus. See on enamluse rewideerimine.
See on katse leninismi asemele panna
trotskismi, see tähendab katset leninistliku
rahwuswahelise proletaarlise rewolutsiooni
teooria ja taktika ümbervahetamist selle
wähemluse mitmekülgsusega, millisena esi
nes wana trotskism ja millisena esineb
praegu loodud „uus" trotskism. Tegeli
kult aga sisu mõttes on käesolew trots
kism kommunismi wöltsimise maimus lä
hineda walemarksismile, mis tähendab
lõppude-iöpuks ..Euroopa sotsiaal-demo
kraatia" waimus.

Kogu mitmeaasta wältel, nii kaua kui
on Trotski meie parteis olnud, on par
teil tulnud läbi teha Trotskiga neli üld
wenemaalist waielust, rääkimata wähema
test waielustest ülitähtsates küsimustes.

Esimene waielus Brcsti rahust. Siin
Trotski ei mõistnud, et talupojad ei taha
ja ei wõigi sõdida, ning ajas poliitikat,
mis peaaegu oleks maksnud rewolutsiooni.
Oli waja Lenini ähwardust lahkuda wa
kitsusest, oli waja pingutawat wõitlust pi
dada partei 7. kongressil, et parandada
wiga, ja saada kas wõi viletsamates tin
gimistes Bresti „puhkust". Teine waie
lus ametühisustest. Tegelikult talurahwa
suhtes, kes sõjalise kommunismi wastu oli,
parteitute töölisie masside suhtes ja üldse
partei massidele lähenemise suhtes, aja
järgul mil kodusõda lõppes, oli waja pi
dada terawat üldwenemaalift waieluse
hoogtööd kogu partei tuuma poolt, Leni
uiga eesotsas, trotskismi „palawikus ülem
kihtide wastu, et päästa parteid wigadest,
mis oleks wõinud küsimuse märgi alla
panna kõik meie rewolutsiooni saawu
tused. Kolmas waielus „partci apa
raadist", ,Plaanist", fiktiiwsest keskkomitee
.talupoeglikust kalduwusest" ja „põlwede
wõitlusest".

Tegelikult aga uuesti töölisklassi ma
janduslikust sidemist talupoegadega, hin«
dade poliitikast, raha reformist, partei tar
witust juhtida oma poliitikat tööliste juh
tiwa osa alalhoidmiseks meie majanduse ja
riiklikkudes orgaanides, wõitlusest sraktsioo
uide ja rühmituste .wabaduse" wastu
selleks, et alalhoida partei enamliste kaad
rite juhtiwat osa —ühesõnaga Umpi aja
järgus alalhoida leninlist liini. Selles
waieluses sai Trotski juba täiesti selgelt
wäikekodanliku kalduwuse hüüdetoruks.
Uuesti tõukas ta partei poliitika teele, mis
mis oleks wõinud häwitada rewolutsiooni,
sest sarnane poliitika murraks ära partei
majanduslikud edusammud juba tema idus
Wäikekodanlik opositsioon, Trotskiga ees
otsas, lõi ise omale sarnase olukorra, kus
mitte soowides tunnistada omi pöhiwigu,
tuleb tal arutada sellejärele, et „mida
pahem seda parem", see tähendab, panna
lootuse partei ja nõukoguwalitsuse õnne
luse pääle. Oli larwis pidada pinguta
wat wõitlust, et tagasi lüüa seda wäike
kodanlikku päälesurumist enamliste kiud
luste pääle.

Nüüd on kõigile selgunud, et trotskis
tide wäited .riigi hukatusest" 1923 a. sü
gisel olid wäikekodanliku hirmu wäljenda
jaks meie rewolutsiooni jõudude mitte us
lumisesse ja täielikult meie majanduse po
lutika mitte mõistmist. Rahareform, mil
lele Trotski wastu seadis plaani ja mil
lele ettekuulutas nurjaminekut, terwendas
majanduslikku olukorda ja oli määratuks
sammuks edasipoole meie riigimajandus
lise ülesehituse teel.

Waatamata wiljaikaldusc pääle 1924 a.
tõuseb tööstus. Tööliste aineline olukord
paraneb. Partei tuli katselt tagasi kõwen
datuna. Lenini kutse kindlustas parteid
uute proletaarlikkude jõududega Kuid kui
enamlik partei poleks annud sarnast tera
wat ja ühemeelset wastulööki poolwähem
likule teistkordsele wäljaastumisele, siis
oleksid riigi tööliste klassi ja meie partei
tõelised kahjud olnud wäljaarwamatud.
Kõik Trotski wäljaastumised üldparteilise
liini wastu 1918. a. kuni 1924. a, said
omas lõpusummas aluse töölisklassi suhete
poolwähemlikus mitte mõistmisestöörahwa
mitteproletaarlikkude ja poolproletaarlik
kude. kihtide wastu, niisama partei osa
tähtsuse mittearusaamises rewolutsiooni käi
gus ja sotsialistlikus ülesehituse töös, kui
ka arusaamine sellest, et enamlik partei
wõib seista oma ajalooliste ülesannete kõr
gusel siis, kui temas walitseb tõsine idee
line ühtlus ja monoliitsus

Neljas, praegu käiw waielus tegi awa
likuks, et on weel enam tõsisemad laiaula
tuslikumad lahkhelid Trotski ja enamliku
partei wahel. Asi kujutab enesest põhikü
simustes selgelt kahte üksteise wastu seis
waid poliitika ja taktika süsteeme. Prae
gu awas Trotski otsekohese sõjakäigu
enamliku ilmawaate põhialuste wastu.

Sm. Trotski:

1) eitab täielikult neid Wene rewvlut
siooni liikuwaid jõude, mis andis leninism
alates 1904 aastast, ja mille pääle on ra
jatud kogu enamlik taktika kolmes Wene
rewolutsioonis;

2)' eraldab wälja Wene rewolutsiooni
liikuwate jõudude enamliku hindamise was
tu, maailma proletaarse rewolutsiooni le
ninistliku õpetuse wastu, oma wana per
mamentse rewolutsiooni .teooria", selle
teooria, mis täielikult pankrotti kukkus
kolmes Wene rewolutsioonis (samuti Poo
las ja Saksamaal), ja mida Lenin mitte
ükskord iseloomustas kui segast katset, ühen

dada wäikekodanlik-wähemlik oportunism
.pahempoolse sraasiga, kui püüet hüpata
üle talupoegade küsimusest:

3) püüab Parteile näidata, et enamlust
oleks waja, enne kui asuda proletariaadi
diktatuuri teele, .ideeliselt uuesti sõja
riistu panna", see tähendab kui oleks tar
wis leninismist lahti ütelda ja asuda trots
kismi teele:

4) Jutlustab enamluse kahte osasse „lõ
benemise" teooriat: a) nii enne 1917 a.
Oktoobrirevolutsiooni olnud enamlus, kellel
oleks nagu kõrvaline tähtsus ja d) pääle

Oktoobrirevolutsiooni tekkinud enamlus, mis
oleks nagu oma ajalooliste ülesannete täit
miseks üles kasvanud trotskismis.

5) Oktoobri ajalugu ennast .väljendab"
nii, et kaob ara jäält enamlaste partei osa
ja esimesele plaanile pannakse sm. Trotski
enese isik, kui .kangelane ja rahvas", saal
juures väitab, et 1917 a. 10. oktoobri
.rahulikkuses" pole mingit ühist enamliste
vaadetega sõjariistus ülestõusmise paale;

6) Sm. Lenini via Oktoobrirewolutsioo
nis kujutab väga kahemõtteliselt; aSja ku
jutatakse nii, kui oleks sm. Lenin jutlustanud
wöimuwõtmisest nõukogude seljataga haara
mise teel ja kui oleks praktiliselt sm. Lenini
ettepanek tingitut olnud olukorra mitte
mõistmisest;

7) Lenini vahekorda keskkomiteega moo
nutab taielikult, kujutades seda kui vahet
pidamata võitlust nende kabe .võimu"
vahel: sm. Trotski püüab uskuma panna
lugejaid sellesse jutusse, avaldades (keskko
mitee lubata) väljavõtteid üksikutest doku
mcntidest, ette tuues neid vales valguses
sa moonutatud tões:

8) kujutab kogu partei keskkomitee osa
ülestõusmise juhtimises valguses,
mis külvab sügavat uskumatust partei
staabi põhituuma vastu praegusel ajal;

9) moonutab ära rewolutsiooni täbtsa
mad sündmuskäigud 1917 a. veebruarist
kuni oktoobrini (aprilli ja juuni meeleawal
dused, juulipaevad, eelparlament jne.);

19) moonutab Kominterni täidesaatva
komitee taktikat, püüdes tema tuuma pääle
panna vastutust nurjaminekute kohta Saksa
maal, Bulgaarias jne., külmades laiali ra
hulolematust W. K. P. keskkomitee ja Kom
intcrni täidesaatva komit.e wastu.

Lahkmõtted sm. Trotski ja enamliku par
tei vahel, aafi-aastalt, viimasel ajal isegi
iga kuu laienevad alatasa. Labkmõtted
ei puuduta mitte üksi mineviku kusimusi,
minevikku ennast ,revideeritakse" selleks,
et „ette valmistada" aluspinda suuremateks
aktuaal-polittilisteks lahkhelideks. Eriliselt,
parema tiiva retrospektiivset leidmist vanas
enamluses oli sm. Trolskile vaja selleks, et
iclle katte all võita omale õigust asutada
W. K. P. täielikku paremat tiiva nüüd 
umpi ajajärgul, pikendada ülcilmliku rewo
lutsiooni käiku, ajajärgul, kus kodanluse
hädaoht on igale ühele silmapaistev.

Kuid leninismi .revideerimine" revo
lutsiooni kandvate jõudude (i. t. kõige ees
malt tööliste ja talupoegade vastastiku
suhete) küsimuses on aluspinnaks partei
praeguse poliitika mitteenamlikkudele vaadetele

talupoegade küsimuses. Sm. Trotski mitte
õige leninismivastane talupoegade osa hin
damine revolutsioonis kordub kõigis partei
diskussioonides sm. Trotskiga. Iseäranis
ähvardavaks muutuvad need küsimused just
nüüd, mil partei läbi viib hüüdsõna: „sil
mad küla poole", koondatud jõuga töötab
linna tööstuse ja talupoja majapidamise
liidu loomiseks, laiade töötavate talupoegade

masside tõmbamiseks nõukogu ehitustööle,
nõukogude elavamaks- tegemiseks jne. ja
mil edaspidised revolutsiooni edmammud ja

nurjamirnkud määrab ära asjaolu, kui Liz
laselt ehk valesti meie proletariaadi j«
talupoegade vastastikust wabekorda sead.
oskame.

Rahvusvahelise poliitika aluskusimuote»
(faScismi ja sotsiaaldemokraatia osa, Amee
rika oja Euroopas, .demokraatltk-patsistft.
liku" ajajärgu kauaacginS ja iseloom, mille
hindamtscs sm. Trotski langes ühte mit
mes asjaS sotside keskkohaga ja muud sel
lesarnast) jm. Trotski võttis teise koha tm
W. K P. ja kogu Kominlern, ilma et
vaevaks oleks võtnud selleks varemalt
väljendada oma jeijukohta kejkomitee ehk
Kominterni ke'ktäidesaatwa komitee ees.
W. K. P. saatkond Kominterni 5. kon
gressil pani ette Trotskile kongressi- ees
väljendada oma eraväljavaateid rahvus
wabeliste küsimuste kohta. Sm. Trotski
ütles sellest siis lahti, kuid arvas pare
maks seda teha vahe i ega pärast jeda ÜU
Kominterni ja W. K. P. pääde .vanade
tööliste koosolekul. M>tte üheski suuremas
küsimujes pole sm. Ä.rotski väljaastunud
parteiga käsikäes, tibem aga partei waa
dete wastu.

Partei seisab tähtsa järjekorralise polü
tilise ülesande ees wötta kur»

linna ja küla majanduslikku ühtlustamise
pääle, see tähendab, täies ulatuses ülespanna

küsimus, edaspidi jätkata linna tööstuse saa
dustc hindade alandamist, luua küla majapida

mise tõsiseks tõusuks vastawaid tingimusi
(maakorraldust ja kasutamist), pöörata töige
piinlikumat tähelpanu eestkätt ipõllumajau
duse kooperatsiooni elavamaks tegemise
pääle (vabatahtlik tõeline valitavus, kre
diit) ülesseada ja otsustada talupoegade
maksu koorma kergendamise, marupoliitik»
reformi küsimuse, niisama kogu jõupingu
tusel tõsta paremate järjele poliitiline
olukord külas (enam õiglast valitavust,
parteitute talupoegade tõmbamist ja muud).
See poliitika, mille sm. Lenini põhialus
tel ettemärkis, viib ainuüksi riikliku töös
tnse kõwenemisele ja tema edaspidamise
tõusu kindlustamisele, kasvule, tööstus
proletariaadi sotsiaalse võimaluse suurenda
miseks ja kõvendamiseks, s. t. mitte
sõnades vaid tegelikult kindlustab prole
tariaadi diktaatuuri Umpi tingimustes.

Kogu selle poliitika läbiwiimisc esimesel»
tingimiseks on meie alalhoidmine riiklik
kudes ja majanduslikkudes organides, tõe
tine partei ühtlus leninismi alusel. Seda
otsustavat vahekorda jpraeguses olukorras,
partei, toölisteklassi ja talupoegode vabel,
sm. Trotski ei mõista. Sarnane olukord
möödapääsematult wiiS välja selleni, et
kõik mitteenamlikud ja enamluse vastased
elemendid riigis ja väljaspool selle piire,
panevad Trotski seisukoha sisse oma sisu,
hinnates ja toetades Trotskit .just selles,

millega W. K. P. ja nõus ei
ole.

Parteil, kes juhib proletariaadi diktatuuri,
tingimistes, milles kõiki proletariaadi was
seid parteisid ja rühmitusi ilma .vabadu
seta" jätab, on tingimata vaenlasi. Kõik
need waenlased, pääasjalikult jõuka wäike-

leb, et tema laps jumalat salgab, nii mi
ka Johnnp ema tema sõnadest raskesti
puudutatud.

Mis sinuga on juhtunud? küsis
ema, tehes nõrka katset anda oma häälele
waljut tooni.

Nägemused, wastas ta. Iga
sugused nägemused. Mul oli palju näge
musi sel nädalal ja kõige huwilawamaid.

Kuidas wõib siis nende järele tali
tada? nuuksus ema.

Johnnp muigas alandlikult ja tema ema
nägi, missugune muudatus temaga oli
juhtunud, tema nukrus ja wihane olek
olid kadunud.

Ma seletan sulle, ütles Johnnp. 
Ma wäsisin koledasti ära. Mis mind nii
wäga ära wäsitas? Liikumine. Ma wiibin
alalises liikumises juba sellest ajast saadik,
kui ma ilma sündisin. Ma wäsisin ära
liikumast ja ei taha enam liikuda. Tuleta
meele, kui ma klaasiwabrikus töötasin. Ma
sidusin harilikult kolmsada tosinat korki
päewas pudelite külge. Nüüd arwasin ma
wälja, et tegin iga pudeli juures kakssada
mitmesugust liigutust. See teeb päewas
wälja kolmkümmend kuus tuhat liigutust.
Kümnes päewas kolmsada kuuskümmend
ruhat liigutust. Kuu jooksul üks miljon
kaheksakümmend tuhat, wõta kaheksaküm
mend tuhat ära, ütles ta inimesear
mastawa hääsüdamliku alandlikkusega, 
võta kaheksakümmend tuhat ära, jääb jä
rele miljon liigutust kuu jooksul kaks-

keistkümmend miljoni liigutust aastas.
Kudumiswabrikus tegin ma kakskord

rohkem liigutusi. See teeb wälja kaksküm
mend wiis miljoni aastas, ja mulle näib
et ma liigun sel wiisil peaaegu miljon
aastat.

Sel nädalal ei liitunud ma sugugi.
Terwetc tundide jooksul ei teinud ma üh
tegi liigutust. Usuta sind, oli wäga mõ
nus istuda niiwiisi terwed tunnid, mitte
midagi tehes. Ma ei olnud ennem mitte
kunagi õnnelik. Mul ei olnud millalgi
puhkust. Kogu aeg olin ma liikumises. Nii
suguse elu juures ei wõi olla õnnelik. Ja
nüüd ei hakka ma midagi tegema. Ma
hakkan istuma ja istuma, puhkama ja
puhkama ning siis jälle uuesti puhkama.

Aga mis saab siis Will'st ja las
test ? küsis ema ahastuses.

Jah, Will ja lapsed, kordas ta.
Kuid mitte wähematki ärewust ei olnud

tema hääles. Ta teadis juba ammu oma
ema ausameelset hoolitsemist noorema wenna

tulewiku eest, kuid see mõte ei piinanud
teda kaua. Nüüd ei olnud see enam tema
asi.

Ma tean, ema, mida sa unistasid
Willst: sa tahtsid teda koolis lasta käia
ja temast raamatupidajat teha. Kuid nüüd
ei saa seda enam teha, mina lähen ära.
Tal tuleb tööle minna.

—Ja see sünnib pärast seda, kui ma
sind tee pääle juhatasin, ütles ema pi
sarates ja kattis jälle näo põllega kinni.

Sa ei wiinud mind millalgi tee
pääle, wastas Johnnp kurwameelse
lahkusega.

Ma ise wiisin ennast, ema; ja
ma wiisin ka Will'i. Ta on minust suu
rem, ja paksem, ja pikem. Ma arwan, et
kui ma laps olin, sain ma halwasti süüa.
Kui tema sündis ja laps oli, töötasin mina
ja teenisin ka temale toidust. Kuid see on
lõpetatud. Will wõib tööle minna, samuti,
kui minagi, ehk wõib minna kus kurat,
mulle on see ükskõik. Ma wäsisin ära.
Nüüd lähen ma minema. Kas sa mind ju
malaga ei jäta?

Ema ei wastanud. Põll oli uuesti sil
made ette tõstetud, ja ta nuttis. Johnnp
seisis wähe aega ukse läwel.

Ma usun, et tegin kõik, mis wõisin,
ütles ema, nutma pahwatades.

Johnny tuli toast wälja ja läks uulit
sale. Nõrk rahuldustunde awaldumine il
mus ta näole puud nähes. „Jah, ma
ei hakka midagi tegema", ütles ta poolel
häälel otsustawa tooniga. Ta waatas wai
kides taewa poole, kuid hele päike pimes
tas teda.

Ta tegi pika jalutuskäigu, kuna ennem
polnud ta peaaegu kunagi jalutanud. Ta
läks kanepiriide wabrikust mööda. Tume
kudumismasinate mürin kostus tema kõr
wu, ja ta muigas. See oli waikne, ra
hulik muige. Selles ei olnud põlgust mitte
kellegile ega mitte millegile, isegi masina-

tele mitte. Selles ei olnud kibedust, mitte
midagi, pääle mõõtmatu rahu ihalduse.

Majasid ja wabrikuid jäi harwemaks,
kuna aga tühje platse seewõrra rohkem sil
mapiirile kerkis, kui ta linnaäärele lähenes.
Lõpuks jäi linn talle seljataha, ja la sam
mus marjulist teerada mööda raudteeääreft
edasi. Ta läks nagu mitteinimene. Ta ci
olnud inimese moodi. See oli inimese moo
nutus. See oli kõweraks painutatud ja
haiglaseks jäänud nimeta olewus, kes läks
maukudes, nagu haige ahw, ülestõstetud
kätega, küürus pihaga, kitsa rinnaga, aae
ruwääriline ja kohutaw.

Ta läks wäikse raudteejaama juure j«
heitis muru pääle puu alla maha. Ta pi
lutas sääl kogu päewa. Wahest ta tukkus,
ja siis liikusid ta musklid unes. Kui t«
üles ärkas, pikutas ta liikumatult, waa
dates lindude tegewust ehk wahtides tae
wa poole läbi tema kohal rippuwate puu
okste. Korda kaks naeris ta kõwasti, kuid
sel ei olnud mingit ühendust sellega, mid«
ta nägi ehk tundis.

Kui widensikuks hakkas minema, mis ö»
tulekut tähendas, ligines jaamale mürise
des kaubarong. Kui wedur wagunid röö
pakäänaja järele teisele teeharule oli weda
nud, roomas Johnnp teisele poole rongi.
Ta awas ühe! tühjal wagunil küljeukse j«
ronis suure raskusega sinna sisse. Ta pani
ukse kinni. Wedur wilistas. Johnny piku
tas põrandal ja naeratas pimeduses.

(Lõpp)
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kodanluse ideoloogiga, tahawad näha prae
guses Trotski isikus se>a, kes raputaks
prolerariaadi raursc diktatuuri, lõhuks par
teid, ja ülewilks nõukoguwõimu teistele
teedele.

Kõik 2. Internatsionaali juhid, enamkar
detawad kodanluse teenrid, püüavad ära
sasutada Trotski ideelist ülestõusmist leninis
mi, Wene rewolutsiooni ja Kominterni wastu
Euroopa töölietemasside silmis, sellega kiud
lamini siduda sotsiaaldemokraatlikka töölisi
kodanluse vankri ette. Äraandja Levi
kirjastas Trotski raamatn: «Oktoobri 
tunnid" Saksa keeles Väljaandja eessõna,
kuna >-aksa sotsiaaldemokraatia võttis oma
pääle sette raamatu laialilaotamise, laialt
deklamemdcö, kui raamatut, mis sihitud
kommunistide mastu. Komintmnst välja
heidetud Suwarin, püüab luua lõhet
Prantsuse kommunistlikus parteis, laotades
laiali konterrcwolutsioonitisi kuuldusi Wene
maa komparteist. Lalabanowa, Höglund
j. t., kommunismi äraandjad talitavad
niisama. Itaalia „Avanti" sotsiaal-faseisrid,
Saksa kodanluse „Vorwärtsi" palgalised,
Renaudcle ja Krumbachi „Cotidiens", kõik
need elemendid püüavad wlidaarsust luua
Trotskiga tema võitluses W. K. P. kelk
komitee ja Kominterni täidesaatva komitee
wastu.

Parteitud töölised, kes peaksid nägema
selles suures partei töömehes oma partei
solidaarsuse kehastust, tegelikult näewad
kuidas Trotski rea aastate wältel karista
mata kõigutab partei ühtlust. Sarnane
olukord lõhub klassi elementaarset distsi
pliini, ilma milleta on wõimata proleta
riaadi diktatuur. Talupojad, kes peaksid
nägema, et W. K. P. töölisklassi ja ta
lupoegade liidu küsimuses pole wähemaidki
kõhklemisi, et partei selles küsimuses on
enam ühtlane kui mõnes teises küsimuses,
näewad aga tegelikult Trotskis vastupi
dist

Selles on suurem hädaohl tööliste ja
talupoegade liidu wastu. Meie parteil tu
leb juhtida proletariaadi diktatuuri talu
poegade maal. Teostada seda diktatuuri
sarnasel talupoegade mittemõistmisel Trotski

poolt on lubamata. Noorsugu, kes wa
remalt nägi Trotskis kui üht partei suu
remat juhti, näeb, et see juht püüab wiia
noortsugu ebakohasele Võitlusele, leninist
liku wastase tee pääle. Punane wägi ja
laevastik, kes peavad nägema oma zuha
tajas parteidistsipliini eeskuju, töölisklassi
ja talupoegade Vahekorra õige arusaamise
kehastust (sõjavägi seisab meil koos omas
enamuses talupoegadest), on sunnitud nä
gema Trotskis otse Vastupidist. See olu
kord toob enesega kaasa äärmiselt
määratu hädaohu sõjamäe sisemises olu
korras.

Kogu partei näeb, et sarnase olukorra
juures ei wõi juttugi olla tõelise W. K.

P. enamlise monaliitsuse alleshoidmisest,
ja tuleb lõpuotsuse juure, et meie parteid
ähvardavad juured ideelised ja organi
satsioonilised hädaohud, kui ta Trotskit
edasi lubab oma Võitlust pidada enam
laste partei wastu.

Lenini kutse, kes tõsiselt püüab tungida
õigesse leninismi, näeb, et Trotski püüab
leninismi Vahetada trotskismigo, nõuab et
partei selle asja selgitaks. Kogu Komintern
näeb tegelikult, kuidas üks silmapaistva
matest W. K P. liigetest takistab Komin
terni sektsioonide enamlustamist ja toetab
ideeliselt ja poliitiliselt 2. Internatsionaali
laagrist pärit olewaid enamluse Vastaseid.

Sarnase asjade olukorra juures näevad
keskkomitee ja keskkontrollkommisjoni ühen

datud täiskogu, et asja endiselt jätta ei
wõi. kuna Trotski jatkab ülesastumisi
partei wastu, mis aga tähendaks panna
algus partei mitteenamlustamiseks, õige
mini, tema kokkuvarisemiseks. Uhendu
ses Trotskile Vastulöögi andmisega otsus
tatakse ka ära küsimus, mis saab enesest
kujutama W. K. P. 1925 a., kas enam
likku parteid mis ühest tükist walatud ja
seisab Vankumatul leninismi Vundamendil
wõi parteiks, milles seaduslikuks warju
kujuks on poolwähemlised vaated?

Keskkomiteesse 15. jaan. 1925 a. saa
detud Trotski teadaandega tutwunedes,
wõtawad keskkomitee ja keskkontrollkommis

joni täiskogu istangud arwesse Trotski
Valmisolekut täita partei kontrolli all tööd,
mida talle antakse. Samuti kriipsutavad
alla, et selles teadaandes Trotski mitte ühe
sõnaga oma wigu ei tunnista ja püüab
tegelikult seista edasi oma enamlaste was
kasel platwormil, piirdudes ainult wor
maalse loiaalsuse taha. Wäljaminnes köi
gist ülaltähendatud faktidest, iseäranis fak
tist, et Trotski, Vaatamata tuttawate
XIII kongressi otsuste pääle uuesti tõstab
üles küsimuse põhjalikult muuta partei
juhtimist ja propagandeerib vaateid, mis
kategooriliselt hukkamõistmist leidsid sellel
kongressil, keskkomitee ja keskkontrollkom
misjon otsustavad:

1) Teha Trotskile selles mõttes kõige
kategoorilisema hoiatuse, et enamlaste
parteis olemine nõuab tegelikku, aga
mitte sõnalist partei distsipliinile alln
mist ja täielikku, wasturääkimata ära
ütlemist ükskõik millisest Võitlusest
leninismi ideede wastu.

2) Silmas pidades, et söjawäe juh
timiue on mõtteta kogu partei autori
teedi täielkku kaasabita, et ilma selle
abita loodakse hädaoht söjawäe raudse
distsipliini nõrgestamiseks: et poliittöö
liste konwerents üheltpoolt ja S. R.
W. Liidu söjarewolutsiooni komitee
fraktsioon teiseltpoolt, awaldasid nõus
olekut Trotskit ära wötta söjawäe
teenistusest; stlmas pidades seda, et
lõpuks ka sm. Trotski ise, oma teada-

andes keskkomiteele, tunnistas, et,.asja
huwid nöuawad tema kiiremat vabas
tamist" söjarewolutsiooni komitee esi
mehe kohuste täitmisest, tunnistada
wöimataks tema edaspidist olemist S.
N. W. Liidu söjarewolutsiooni komitees.

3) Sm. Trotski edaspidise töö küsi
mus keskkomitees, erast lükata kuni
järgmise partei kongressini, hoiatusega,
et Trotski uue katse puhul rikkuda ehk
mitte täita partei otsust, keskkomitee
on sunnitud juba enne kongressi tun
nistama, et sm. Trotski! pole võimalik
jääda p liitbüroo koosseisu ning peab
küsimuse tema keskkomitee tööst tagan
damise kohta üles tõstma keskkomitee ja
kekkkontrollkommisjoui istangutel.

4) Waielus lugeda lõpetatuks.

8) Äatkata ja arendava parteis, alla
kui ülespoole, trotskismi enamluse
wastase knjn iseloomustamist, alates
1903 a. kuni „Oktoobri õpetundideni

Kohustada poliitbürood üleanda koi
gile propaganda orgaanidele sellekoha
scid seletnii, poliitteadmiste õpetus pr»
grammidesse trotskismi wäikekodqnlikn
iseloomu sclctamiscd ja muud selle
sarnast.

6) Käsikäes. W. K P. i« W. L. ft
N. tt. sees seletava propaganda tego
misega, on wqja seletada laiadele par
tcitute tööliste ja talupoegade massi
dele trotskismi kalduwim, tema mitte
õiged teesid, mis wöib tööliste ja talu
poegade liitn wiia purunemisele.

NõrchMS male laeioaMlia ehitams.

1926 aasta salvel saawad elimeted laewad walmis.

Balti tehas hakkab uusi laewu ehitama. Esimestena ehitatakse
metsaweo laewu. Laewadele antakse meie juhtide nimed.

Wäriseb emakese-maa pind.
Sel viiendikul ta pinnast, mis punane

eluwärskusest, keeb töö.
Miljonid inimesed on tegevuses uue elu

loomise kallal.
Ohk r kkab nende wõiduhülletest, sest nad

ehitavad omale uut kodu.
Hoop-hoobi järele langeb emakese-maa

pinnale, iga hoop viib lähemale uue ehi
tuse lõpule.

Kunas walmis saab?
See oleneb tööst.

Ja S. N. K. L. töörahvas rühib ikka
edasi.

Alles eila pühitses Balti tehas uut
Võitu

asus nõukogude kanbalaewade ehita
mise juure.

Esialgselt ainult neli.
Esimesed neli laewa punasest kaubalae-

Vastikust.
Neli metsaweo laewa.
Igaüks 2300 tonni mahutamusega.
Üldse 9200 tonni.
Need hakkavad Välja Vedama meil roh

kesti olewat ja järjest juure kaswawat
metsa. Tasuna saame 

masinaid 

oma tööstuse laiendamiseks, oma tee
lühendamiseks eesmärgile.

Kuid ühes metsaga imbub Väljamaale 
täiesti märkamata 
punane taud,

mis punaseks wärwib kogu ilma, noo
rusewärwi tagasi annab emakesele-maale,
Vabanemist toob kõigi maade orjadele.

Balti tehas teab, et tema pääl suur
ülesanne lasub.

Kibedalt on ta ettevalmistuse töödele
asunud.

Ja pole nalja asi - 10 aastat on seis
nud laewade ehitamine. Mustuse hunikud.
seened on kaswanud endistesse kuiwadesse
dokkidesse. Nüüd

keeb,

liigub,
kõigil pool.
Puhastatakse,
tüüritakse,
koristatakse.
Hiilgavad tööliste uäod. Nemad vu ju

uute laewade loojad.
Määratute teras kraanade, telliugite

metsas keeb elu.
Neewa ääres, kuiwas dokis pannakse

alust -
esimesele nõukogude laevale.

' Ning aasta ja nelja kuu pärast -
1926 aasta mais 
tulevad ehituselt Välja neli uut

laewa, 
nõukogude laewa!
Neli esimest laewa nõukogude uuest

kaubalaewastikust!
Hirmujudinad jvoksewad üle kodanlnw

keha. kui ta laewade ninadelt loeb

~Siuowjew"
„Stalin",
nKrasfin'.
„TomSki"

X. Oi x i.

9. jaanuar MS.

Moldemar Gwart.
(Järg).

X. „ Riigi ja ühiskonna arenemiseks on
tingimata tarviline: 1) rahwa esitajate
aktiiwne osawõtmine seaduseandwusest,
2) riigi eelarwe kinnitamine nende poolt
ja 3) kontroll täidesaatwate orgaanide
üle".

Nüüd märkas Swjätopolk-Mirski, et ta
oli segadust oma usalduse ajajärguga sün
nitanud, tööliste massid olid ärewas mee
leolus, kodanlus nõudis omale õigusi
parlamendi walimiste kohta jne. Seega
oli ta oma usalduse ajajärguga maa ja
taewa wahele kõikuma jäänud.

Töölised olid seda kõike tähele pannud
ja korraldasid endid seda suurema hul
gana „Wene wabriku ja tehaste tööliste
ühisuse" ümber, nõudes, et saaks ülelin
naline Väljaastumine korraldatud, kuid
Gapon oskas igakord end Vabandada,
kord ühe, kord teise põhjusega, näit: „Las
langeb Port-Artur, küll siis jõuame" jne.
Nagu ülewalpool öeldud, oli mainitud
ühisusel II osakonda ja need olid nimelt
järgmistes rajoonides: I)Wiiburi-, 2) Ko
lomna-, 3) Wassiilisaare-, 4) Peterburi-,
8) Moskwa-, 6) Roshdeftwenski-, 7) Narwa-,
8) Neewa-, 9; Sadama-, 10) Obwodnõi
raioonides ja 11) Kolpinos.

Isegi naisosakond loodi Wassiilisaarele,
mille juhatajaks oli töölise K. naine (en
dine kangur). Gapon ütles naisosakonna
kohta: „Kui naisterahwad ei wõta osa
tööliste liikumisest, siis jääwad nad liiku
misele jalgu".

1904 aasta lõpul oli igas rahmakihis
elawust märgata, s.-r. ja eestkätt Vähem
lased panid rõhku just seepääle, et saaks
iemstwotcgelaste, linnade omawalitsuste
esitajate jne. kongressid ära tarwitatud
mitmesuguste märgukirjade äraandmiseks,
ja seda taheti ka tööliste ühisustelt saada.
Sm. Lenin ütles selle kohta, et Vähem
lased tahawad wiia proletariaati rewolut
siooni teelt märgukirjade äraandmisele;
seega tabas Lenin õiget wähemlaste Väi
kekodanlikku kalduwust ja Väljavaadet
rewolutsiooni pääle.

kogus ikka ja ikka rohkem elektrit
ja puudus ainult säde plahwatuseks, ning
see säde ilmus detsembri Viimastel päe
wadel. Putilowi tehases lasti 4 töölist
lahti, kes olid tähendatud ühisuse liikmed.
Nüüd kogusid kõik osakondade esitajad ja
nende asemikud Wassiilisaarele kokku (um
bes 180 inimest) ja otsustati nõuda lah
tilastud tööliste tagasimõtmist ja saadeti
saatkond Gaponiga eesotsas Putilowi te
hase direktori juure, kuid selle saatkonna
lepituskatse jäi tagajärjetaks ja 3/16.
jaanuaril puhkes streik lahti. Järgmisel
päewal kleebiti wabriku würawatcle kuu
lutus üles direktor S. J. Smirnowi all
kirjaga, kus muu seas öeldi: „ ... Mina
olen kord juba seletanud töölistele, et
meister Tetjowkin ei ole süüdi, sest et
töölised on küllalt mõjuwail põhjustel
lahti lastud. Sergulin on Viimastel kol
mel kuu! täiesti halba tööd teinud, kuna
Subbotin on kolm päewa järgimööda
töölt ära 01nud.... Kui töölised ei alga
tööd 3 päewa jooksul, siis tunnistatakse
neid lahtilastuteks..." Olgu siin tähen
datud, et Sergulin töötas Putilowi te
hases üle 24 aasta. Mustuseks selle kuu-

lutuse pääle hakkasid kõik Putilowi töö
lised (12.00) inimest) streikima, et mitte
enne töösse hakata, kui lahtilastud seltsi
mehed ei ole tagasi Võetud ja meister
Tetjowkin lahti lastud. Pääle selle nõuti
8-tunnilist tööpäewa, palga määramist
tööliste nõusolekul, lihttöölistele ja nais
terahwastele palgaalammäär 1 rubla päe
was, ületunnitöö ärakaotamine, korralik
arstimine, töökodade parandamine ja
muud Vähemad nõudmised. Järgmisel
päewal lasi Gapon mõtte lendu, et tarwis
märgukiri ära anda, ning seega ühinesid
kõik Peterburi töölised nii et 6/14. jaa
nuaril kõik wabrikute, tehaste ja isegi
töökodade streikiwad töölised, umbes
200.000 töölist sellega nõus olid.

Need ühisuse osakonnad muutusid nüüd
liikumise keskpunktideks, kus hommikusi vääle

kuni hilja ööni töölised omi koosolekuid
pidasid. Gapon tundis nüüd suurt tarwi
dust s.-r., wähemlastega ja enamlastega
ühenduse loomiseks, kas tegi ta seda oma
algatusel, wõi oli see talle Witte poolt
ettekirjutatud, ei ole teada. See ühenduse
loomine läks tal wähemlastega korda ja
6.—19. jaanuaril kell 3 ilmus Gapon
Gorohowaja uulitsale, kus ta sotsiaalde
mokraatide esitajale oma märgukirja kawa,
mis oli kirjutatud 3—4 lehekese pääle,
läbiwaatamiseks andis, mida see lõhki
tõmbas ja uue kirjutas.

Nüüd algas elaw märgukirja arutus ja
üksikute punktide läbivaatamine kõigis
ühisuste osakondades. Uks kogu kuulajaid
Vahetus teise wastu ja vi terwe päew
läbi. Kui nüüd Gaponilt küsiti, mis tema
arwab sellest liikumisest tulewat, siis kos
tis ta: „Ei wõi ette teada, kas tuleb mi
dagi õige suurt, aga Võib olla ei tule

midagi". Nimetatud koosolekutel otsustati
seda märgukirja 9.—22. jaanuaril kell 2
päeval keisrile Talwe lossi platsile ära
anda. See pidi nii öelda Väikene rongi
käik olema, sest ega rahwast ei Või keelda
oma isa juure minemast. Kõlasid ka üksi
kute enamlaste hüüded, et lärmis sõjariis
tad kätte Võtta, kuid need jäid hüüdjaks
hääleks.

Haritlased ja juhid maalasid asja pääle
teisiti, kuid nad olid jõuetud selle määratu
massi Vaimustuse wastu. Nad saatsid saal
konna siseasjade ministri juure. Saatkond
oli koos järgmistest isikutest: 1) N. F.
Annenski, 2) K. Arsenjew, 3) J. W. Hes
sen, 4) M. Gorki, 5) N. J. Karejew, 6>
E. J. Wedrin, 7) W. A. Mjäkotin, 8>
A. W. Peschehonow, 9) W. J. Semewskl
ja 10) tööline D. W. Kusin. Swjätopolk-
Mirski ei Võtnud neid wastu ja Witte
ütles, et ta ei wõi midagi rha. 10.—23.
jaanuaril arreteeriti kõik pääle K. Arsen
jewi üleskutse pärast, mida nad olla 9.—22.
jaanuaril ohwitseride keskel laiali laota
nud ja kus ohwilseridele ette pandi, et
nad rahwa pääle mitte ei laseks. Seega
oli selge, et laskmine lu>eb.

Ka kirjutas Gapon isiklikult tsaarile ja
siseasjade ministrile ning saatis need kirjad
ühes märgukirjaga ära. Ma toon siin
need kirjad ühes märgukirjaga täielikult:

Kiri tsaarile
„Valitseja, ära mõtle, et sinu ministrid

kujutawad tõeliselt praegust seisukorda.
Rahwas usaldab sind ja ta otsustas hom
me kell 2 p. l. tulla Talwe lossi juure,
et kurta sulle oma häda. Kui sa omas
köikuwuscs ei ilmuta end rahwale, siis
katkestad sellega kõlblikud sidemed, mis
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tas endisel ajal. Füüsiline sarnasus! Teie tunnistaksite seda,
kui näeksite neid naisi, kes kannawad raskeid koormaid prae

gusel minutil Aafrika kõrwetawa päikese all.»
Amedee keerutas pilkawal pilgul oma habet.

«00, mina tean, mida sina tahad ütelda,» hüüdis Annik.
«Noh, noh, tsiteeri oma armast Vigny: «Naine, sa petliku sü

damega kaaslane; haige lapsuke ja kaksteistkorda puhtuseta!»
Amedee raputas pääd, kuid tähendas selle juures:

«Puhtuseta ei! ütleme parem wäsinud! Sest wähe
malt mõned päewad kuus... Kui meie ei räägi mitmest näda

last enne ja pärast seda .. . mis on minu arwates naisterahwa
kõrgem ülesanne.»

Seekord wasias Monique ootamatul tõsidusel:
«Jah, ülesanne! See on ju õige sõna. Luua elu paljude

kuude jooksul, andes selleks oma werd, oma ihu, kannatada
hirmsaid walusid! Kas teie ei leia, et see määratu teenus wõib
tasuks nõuda mõned tunnid puhkust? Naisterahwa madalam

füüsiline kehaehitus? Jätke see rumal ja alatu sõnakõlks! Seda
kuuldust laotawad laiali ainult mehed, see kuuldus on aga täiesti
wale, ja muutub walelikumaks iga päewaga! See on ainult ke

halise kaswaiuse ja sotsiaalse hoolekande tegu!»
«Prawoo!» hüüdis Annik. «Pääle selle on weel üks tõsiasi,

mis päämine on kõigist teistest!»
«Ja see on!» küsis Blanchet.
«Ümbruskonna säädus! Sünnib uus majanduslik ilm, mis

kaotab kõik meie ebanähtused! Walmineb uus inimkond, kel
lele töö saab korraldawaks, üldiseks mõõdupuuks, kuna ühiste
tarbete surwel mõlemad sugud sarnanewad!»

«See on selge!» awaldas professor nõusolekut. «Ühesuguste
kohuste ja õiguste juures! Siis tuleb teil aga esimeses järje

korras meid wabastada kõigist neist portselaanist nukkudest, kes
kogu oma elu saadawad mööda selles, et ennast wärwida, oma
küüsi lõikuda rööwlindude omade sarnaseks ja mõelda ainult

sellest, kuidas enam ja sagedami petta. Kõik need Simone Lour
dalid!»

«Teil on õigus,» tähendas waimustud Annik. «Minul on häbi
naisterahwas olla, kui mina nende pääle mõtlen 1 Kuid olge lõ

puni õiglased! ütelge, kes on süüdi selles, et ei wõi uskuda
oma eluseltsilise südant? Kas on meeste südamed enam usta
wamad? Kas on sel käskijal—egoismi ja truudusetuse eesku
jul õigus süüdistada oma orja neis pattudes, mida tema ise
oma eeskujudega õpetab? ja kas ei ole see olnud alati nii?
Delila? See oli ometi Simsoni käte töö! Oodake ainult, kuni

tulewik wabastab selle põlise teenija mehe käsutusest. Ja siis
näeme meie, milleks tema kohane!»

«Tema saab alati mõtlema ainult... kõhuga!» naeris
Blanchet. «Oh, wabandage! See ei ole minu wäljendusl Seda

Amedee, täiesti walges riides, läks üle aia platsi, kus õit
sewad apelsiinid laotasid laiali kaunist aroomi. Tema murdis

roosi wana kaewu juurest ja istus Anniki jalgele. Tema oli
põlenud ja tugew, nagu need merimehed, kelle kalapüüki tema
jälgis igal hommikul.

«Waala kui hää siin onl Kui wõluw!»
Laial liigutusel näitas tema tammede ja mändade walingut,

mis kaljude wahelt kuni mereni hoowas, ja piirita liiwaga mere
randa, mis helkis päiksepaistel, ning sinawate mägede kauget
joont...

Annik lausus:
«Tähendab, sina kiidad hääks minu walikut?»

Salaja ilma Amedee teadmata ostis tema wäikse raha
summa eest selle wana suwemaja, mis oli peidetud Gaillarde

küngaste wahele. See oli üllatus Amedeele ja Annik tundis
juba eite suurt rõõmu, omale ette kujutades armsama imestust.

Mööbel siin oli lihtne, seinad paljad, kuid siiski tundsid
nemad endid siin üksilduses palju mõnusamad, kui mööbleeritud
suwemajas mererannal, mida Amedee kawatses alguses üürida,
ja kus nüüd elasid Broussot, Selonow ja Blanchet.

«Tunnistan seda!» ütles Amedee. «Ja kui tahad, wõin
sinule ütelda weel enam: minul ei ole midagi selle wastu, siin
korra lõpetada oma wanaduse päewad! Kurat wõtaks, luba

sinule tõendada! Kui sina oleks selle ostmisel küsinud minu kui
mehe hääkskiitmist ja luba, mina ei oleks sinule keelanud

seda!»
Tema wõttis Anniki käe:
«Sina oled nüüd kuldne kui abrikoos!»
Annik pani õmmeluse põlwele, enne nõela sellesse pistes.

Tema mõtted jätkasid Amedee omasid:
«Ja mõtle ainult, et mehe naisel kuigi temal oma waran

dus on, nagu sinu emal! ei ole õigust midagi teha ilma mehe
lubata! Ja mida saab tema tasuks oma kaotud õiguste eest?
Mina arwan: Merette teeb wäga hästi, et oma kaks kuud puh
kusaega tarwitab selleks, et lõpetada oma wäikest raamatut:
«Praktiline juhatus naisterahwastele». Suurem osa heidawad
endid päädpidi auku, ilma et enne teaks, mis neid sääl ootab!
Nemad ei tea absoluutselt midagi ilmast, mis neid ümbritseb,
ega säädustest, mis praegusel ajal makswad. Kallis Merette!

Oleks tema weel siin, ei puuduks minul enam midagi!»
Annik arutas mõttes:
«Ei oleks teda olnud, mis teeks mina nüüd ilmas?
Tema silus järsku Amedeel üle juukste:
«Ja ilma sinuta! Sest sina olid minu wastu nii hääl»

«Ei midagi sarnast! Mina lihtsalt mõtlesin mõtlesin ja
otsustasin. Sinu tõttu wabanesin mina mitmest eelarwamisest.
Mina kujutasin enesele ette kõrgeid mägesid, aga nägin pärast,
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„EÄasi" hoogtöö labiwiimise

kommisjoni järjekordne koosolek oli 23. skp.
Waadati läbi Opaarino ringkonna hoog
töö kommisjoni aruanne, millest selgub, et

sääl nii „Edasi" kui ka muu kir
janduse laialilaotamises kibedasti tööd teh
tokse. Üldse tuleb Opaarino raiooni kom
misjoni teistele samastele eeskujuks soowi
tada nii ajalehtede laialilaotamise kui ka
informatsiooni saatmise alal.

Nowgorodi kub. Limani asunduses on
küla nõukogu esimees Lillo „Eöasi" telli
jate arwu 1100 protsendi wõrra tõstnud.

Waadati läbi sissetulnud ankeedid. Et
nende järele aga weel lugejate soowisid
täieliselt wõimata on arwestada, otsustati
lugejate poole meeletuletusega pöörata, et
nad „Edasis" nr. 9 awaldamd küsimus
lehe wõimalikult rutemini täidaks ja kom
misjonile täidetult tagasi saadaks.

Samuti otsustati toime panna ajalehe
sõprade ringide võistlus, niipea kui kohta
delt lähemad teated nende organiseerimise
ja tegewuse kohta sisse tulevad. Auhinda
deks otsustati anda näite- ja ilukirjandust
jne. Tarwis on, et kohtadel olewad kom
misjonid rohkem energilisemalt tegewusesse

astuks, sest võimalus peab selgitama nende
tööd päämiselt arvuliselt.

Lõpuks otsustati meeletuletus teha Be
gunitsa õpetaja Raudile ja Wana-Buura
õpetaja Tuurile ja klubi juhatajale Ossipile,
kes weel mingisuguseid elumärke ajakirjan
duse hoogtöös awaldanud ei ole. Ss.

Avaldades aruannet, kirjutab raiooni
boogtöö-kommisjon ette kõikidele kohalistele

kommisjonidele, kelle piirkonnas hoogtöö
weel läbiviivata (Molooma, Lunsa) ehk
kelle piirkonnas selle läbiviimine weel poo
leli (Starowertsheskaja, Almeshi) hoog
tööd uuendada jaanuari viimaste päevade
ja veebruari esimese kahenädala jooksul seda

järjekindlalt saadetud kirjaliste instruktsioo
nide juhatusel läbi vUes.

Kõikidele kohalistele kommisjonidele asun

dustes soovitatakse organiseerida ajalehe
sõprade ringid asunduste tähtjamate punk
tide juures ja saata liikmele nimckirjao
kõige hiljem I. veebruariks raiooni hoog
töö kommisjonile.

Tehtud töö eest on juba punasele tahw
lile asetatud Pereselentsheski hoogtöö-kom
misjoni liikmed.

Ajalehe väerinnal ootab igaühte vastav
hindamine.

Ootavad punane ja ka. .. must tahvel.
Raivoni hoogtöö-kommisjoni

esimees Ed. Üba.
Liige-organisaator K. Walge.

Sekretäär O. Kulus.

1100 % on „Edasi" tellijate arvu tõst
nud raiooni külanõukogu esimees A. Lillo
Limani asundusest, Novgorodi kub.

Sm. Lillo küsib, mis teevad meie hari
dustöölised?

(kõige hiljem 14. juuniks) kõigile tellija
tele walmisraamatuna kätte saadame.

Et aga sellegi poolest meie austatud
lugejatele lugemismaterjaali mitte wähen
dada, ilmub „Edasi" 1. veebruarist
pääle

2 korda nädalas 8 lehekülje
lisena,

nimelt iga kolmapäev ja puhkepäev, mis
wõimaldab toimetusel ka kirjanduse sõp
rade huwisid rahuldada ning joonealuses
wähemaid ilukirjanduslikke palasid tuua.
Samuti on meil wõimalus ka teisi osa
kondasid suurendada, eriti neid, mille laien
damist lugejate poolt tagasitulemad küsi
muselehed nõuavad. Toimetus.

Eestlased S. N. W. Liidus.

Pliiatsiga läbi Sahkumi.

Jõulu wiimase püha õhtu. Mööda
minnes astun Sahkuni Eesti koolimaija
sisse. Kooliruumid on kubinal rahwast
täis. Küsin ühelt: kes need siin koos
olejad on ja mis siin tegema hakatakse 
kas ehk wahest „pühawaimu wälja ja
gama", sest, et sellega siin ümberkaudu
asundustes tihi wanad taadid-eided maha
saMad? Kuid wastus on lihtne: siin
on pidu-õhtu ja mängitakse hulga aja
tagant Eesti näitemängu. Wähe aja pä
rast tõuseb eesriie ja ettekantakse näite
mäng „Laenatud naene". Näitlejad on
wilumatad ja seepärast jätab ettekanne
paljugi soowida, kuid üldselt on meeleolu
piduliste! hää, ülespidamine, oludega wõr
reldes, kaunis rahuloldaw. Pärast näi
dendisi, nagu harilikult, „saapakeerutus".

Korraga, kõige paremas tantsu tuhinas,
ilmub punast kraega püssimees uksele ja
käsib kõiki üks-haawal tema käte wahelt
läbi minna. Kui piduruum tühi, leidus
nurkades 4 rewolwrit ja 8 pussi. Lä
hema naabri seletuse järele tahtnud wist
eestlased ja soomlased isekeskis natuke
„pussitada", sest see olewat siin enne
malt harilik nähtus olnud. Pärin weel

(Sahkumi asundus, Kingissepa kreis, Leningradi kubermang).

siinset elu-olu järele ja lahke jutukas naa
ber pajatab edasi, et siinsed noored wäga
armastavad „fõri loputada", wäga tant
sumaiad on, kuna seltskonna tööst wäga
külmalt osa wõtawad: külap uus kooli
õpetaja paljugi enne higistas, kui ta näit
lejad kokku sai. Suurem hulk noortest
käib „jesuse südame juures", wanadest
juba pole rüäkitagi, seepärast nad koolistki
suuremat lugu ei pea, iseäranis Uue-
Sahkuni mehed.

Küsimust pääle, kas neil „Edasi" käib
ja kas nad ülepea ajalehti loewad, was
tab naaber, et Kantküla meestel ikka kaks
„Edasit" käib, aga Uue-Sahkunis, kus
aineliselt jõukam rahwas, ei käi küll üh
tegi; aga sellegi pärast nad ikka ajalehti
loewad, kui mitte just praeguseid, siis
ometi wanasid, nagu „Ristirahwa püha
päevaleht" ja muid sellesarnaseid.

Pidult lahkudest palusin jutukat naabrit
Uue-Sahkuni ja Kantküla noortele edasi
anda, et nad rohkem kultuur-hariduslist
tööst osa wõtaksid, ajaga ühes sammuk
sid ja seepärast wähemalt iga kahe talu
pääle ~Edasi" telliksid.

Pipra Peeter.

Opaarino raiooni hoogtöö kom
misjon annab oma tegewusest aru.

Hoogtöö Opaarino raioonis
(Põhja-Düüna kub.)
.Edasit" telliti:

Aprillis 1924 a. 8 eks.
Jaanuar. 1925 a. 102 eks. (pääle

kubermangu hariduse osakonna ja partei
komitee poolt tellitavale.)

Eesti Kirjastuse Ühisuse liik
meid oli:

Aprillis 1924 a. mitte ühtegi.
1. jaanuariks 1925 a. 3 organisatsiooni

ja 4 eraisikut, kokku 7 !iiget.

sinu ja sinu rahwa wahel on. Usaldus,
mis tal sinu wastu on, kaob, ja selle ase
mele saab woolama süüta weri. Ilmu
homme oma rahwa juure ja wõta lahkesti
meie rahulik märgukiri wastu. Mina, kui
tööliste esitaja ja minu seltsimehed 
meie wastame sinu isiku puutumatuse eest".

Kiri siseasjade ministrile.

„Teie ekstsellents!

Peterburi töölised ja elanikud mitmest
sugust ja seisusest soowiwadnähajapeawad
9. jaanuaril kell 2 p. l. Lossi platsil
tsaari nägema, et temale otsekohe oma ja
kõige Wene töötawa rahwa häda teatada.
Tsaaril ei ole vaja midagi karta. Mina
kui „Wene wabriku ja tehaste tööliste
ühisuse" esimees ja ka minu kaaslased ja
seltsimehed, mitmesuguste rewolutsiooniliste

sihtidega grupede liikmed, töölised, meie
kindlustame tema isiku puutumatust, las
ta tuleb, kui tõsine tsaar, mehiselt oma
rahwa juure ja wötab tema käest märgu
kirja wastu. Seda nõuab tema, Peter
buri elanikkude ja terwe rahwa hää käe
käik, sest muidu wõib see waimlik side,
mis praegu rahwast tsaariga seob, puru
neda. Teie suur waimlik kohustus, nii
tsaari kui ka Wene rahwa eeS on wiibi
mata, täna weel, teatada keiserlikule ekstsel
lentüle, seda ülewalpool tähendatud tea
det, ühes siinjuures olewa märgukirjaga.

Öelge tsaarile, et mina ja paljud tn
handad töölised ja inimesed rahuliselt ja
kindla usuga on otsustanud tulla Talwe
lossi juure.

£qs to usaldates vastab ntcile koha
pääl, aga mitte manifestis.

Sellest on ärakiri, kui kõlbluse protesti

MM Jitoji" lugejatele.

Et praegu „Edasiga" iga puhkepäeval
ilmuw ilukirjanduslik lisa („Kaaslane")
wiimane poogan 1. veebruariks ilmub,
otsustas toimetus ilukirjanduslikku lisa
iga nädal poogna wiisi enam mitte anda,
waid anda lisana terwe raamat korraga,
mis lugejatele parem on. Järgmiseks li
saks on toimetuse poolt märgitud

John Keed

Knmme päema, miswapustafid
maailma,

umbes 20 trükipoogand (360 suurt lehe
külge), mida meie 20-ne nädala wältel

tõendaw dokument, ära wõetud kogu Wene
rahwale teadustannseks".

Preester Georgi Gapon.
II tööliste saatkonna liige.

Peterburis,
8. jaanuaril 1905 a.

Märgukiri

„ Walitseja, meie Peterburi töölised,
meie naised ja lapsed ning abitud wanad,
tulime sinu juure, walitseja, et õigust ja
kaitset saada. Meie oleme waesed, meid
kurnatakse, piinatakse ränga tööga, teota
tatakse ja ei peeta inimesteks, meiega käi
dakse kui orjadega ümber, kes peawad
waikides kannatama oma kurwa saatuse
all. Meie kannatasime ja meid tõu
gati ikka sügawamale la sügawamale wae
susesse ja rumalusesse, meid kägistawad
despotism ning omawoli, meie lämbume
ning meil ei ole enam rohkem jõudu kan
natamiseks, walitseja? Lõppes kannatus.
Jõudis kätte see hirmus silmapilk, kus
parem surm, kui kaswawate piinade all kan
natamine.

Meie jätsime töö seisma ja teatasime
endi peremeestele, et meie ei hakka enne
töösse kui meie nõudmisi ei täideta. Meie
esimene palwe oli, et meie peremehed aru
taksid meiega ühiselt meie puudusi. Seda
keelati meile, ei antud õigust rääkidagi,
öeldes, et see on seaduse poolt keelatud.
Seaduse poolt keelatud olid ka meie pal
wed: tööpäewa lühendamine kuni 8 tunnini,
palgamääramine meie ühisel nõusolekul,
alama wabriku administratsiooniga ettetu
lewate arusaamatuste ühine läbiwaataminc,
lihttöölisiele ja naisterahvastele palga
körgendamine kuni ühe rublani päewas,
ületunnitöö ärakaotamine, korralik ja ilma
narrimistela arstimine, töökodade paran-

damine nii, et neis wõib töötada ilma et
oleks alalise tuuletõmbuse, lume ja wihma
käes oma termist tarwis rikkuda. See kõik
on nende meelest seaduse wastane, kõik
meie spalwed ülekohus ja meie soow
oma seisukorda parandada jultumus
ning teotus meie peremeestele.

Walitseja, meid on siin üle 300.000 
need on ainult oma wälimuse pool-st ini
mesed, kuna tegeliselt ei ole meil ega ka
Wene rahwal mitle ühte inimlikku õigusi;
isegi rääkida, mõtelda, kokkukoguda ja omi
puudusi ning seisukorra parandusi arutada
on meil keelatud. Igaühte meie seast, kes
julgeb öelda sõnakestki töörahwa klassi
õiguste kaitseks pannakse, wangi, saadetakse

asumisese ja koristatakse kui kurjategijat, ta
hüäsüdame ja tundelise hinge eest. Halat
seda töölise pääle, selle õiguseta waewatud
inimese pääle tähendab «teha kuritegu.
Kõik töötaw rahwas, s. o. töölised ja ta-'
lupojad on jäetud ametnikkude, nende
kroonuwargade ja rahwariisujate omawoli
hääksarwtunise hooleks, kes mitte midagi
ei hooli rahwa õigustest, waid nende õr
guseid alatasa jalge alla tallawad. Amet
nikkude walitsus on wiinud riigi täielisele la
gunemisele, tõi talle sõja kaela ja wiib Wene
maa ikka sügawamale ja sügawamale hukatu
sele. Ka ei tea meie seda, kuhu läheb see raha,

mis kurnatud rahwa käest korjatakse Nahwal

ei ole wõimalust oma soowe ja nõudmisi
arutada, ega osa wõtta maksude määramise
ja rahakulutuse arutusest. Töölistel ei ole
Wõimalust oma kasude kaitseks organiste
rida ühisust. Walitseja, kas see on jumala
seadusega kokkukõlas, kelle armust sa wa
litsed? Kas ci ole parem surm meile kõi
gile, Wene töörahwale. Las kapitalistid ja
ametnikud, need kroonuwargad ja rahwa
rööwlid elawad ja lõbutsewad. See on
meile arusaadaw, walitseja! See tõi meid-

Kaukaasia.

Ennenägemata külm
Ennenägemata külm ja tali valdas

Mustamere kubermangu 24. detsembril.
Külm näitas 13° R. Külm tuli häkki, sest
eelmisel päeva! oli 2° jooja.

Külma läbi tekkinud kahju on tuntavalt
suur. Paljudel on külm kartulid ära rikku
nud. Samuti kannatasid igasugu troopika
(lõunamaa) kasvud ja taimed, nii et mit
mel peremehel said kauaaegset hoolt ja
vaeva nõudnud istandused rikutud.

Kui talised külmad edasi kestavad, annab
tõsiselt tunda loomatoidu puudus.

Sule w.

Ka meie protesteerime
Meie, Uurali E«sti asunduse Abdresäki

noored, vaatasime kõik aeg põnevusega wa
bastuse võitluse käiku Eestis ja nüüd, mil
lal wabaduseohwrite arv ikka järjest kas
vab ja Eestimaa pind ikka enam ja enam
tööliste verega väetatud saab, nüüd tõs
tame ka meie protesti valge Eesti terrori
wastu ja ütleme: „Kadugu timukate verine
walitsus ja elagu Eesti nõukogude vaba
riik!"

Kutsume üles kõiki S. N. W. Liidus asu
waid Eesti noortsugu „Mopri" õhtuid
toime panema Eestis võitleva kommunist
liku proletariaadi hääks.

Mitmed noored.

sinu lossi juure. Siit meie otsime wiimast
pääsmist, ära keela oma abi rahwale, too
teda õigusetuse, waesuse ja rumaluse hauast

wälja, anna meile endale wõimalust oma
saatuse üle otsustada, kaota ära see amet
nikkude wäljakannatamata ike, lõhu sein
enese ja rahwa wahelt maha, las ta ju
hib ühes sinuga riiki. Sest sina oled ju
selleks, et rahwas wõib õnnes elada, aga
see õnn on ja jääb ametnikkude ridadesse
ning meile jääb piin ja alandus. Loe ilma
kurjuseta meie palwet, mille siht on mitte
kurjus, waid häädus, nii meile kui ka si
nule, keiser! Mitte jultumus ei ole te
mas, waid sellest paistab kõik seisukorra
paratamatuse wäljapääsematus. Selleks on
Wenemaa suur, tema puudused mitmeke
sised ja rohkearvulised, et ametnikud wõik
sid teda juhtida. Tingimata on tamvis, et
rahwas ise aitaks Sind, sest temale on
üksnes ta puudused teada. Ara lõuka tema
abi, waid wõta wastu pakutud abi, käse
wiibimata Wene rahwa kõikide klasside ja
seisuste esitajad kokkukoguda. Las tuleb
nii talupoeg kui tööline, niisama ka papp,
kapitalist ja kooliõpetaja, las kõik, kes nad
ka ei oleks, waliwad oma esitajad. Las
igaüks olla ühisõigusline ja waba wali
mise asjus ja käse, et asutawakogu wa
limised sünniksid otsekohesel, sala ja,el ja
ühetasesel hääletusel. See on meie vää
palwe ja temas on kõik meie lootus, see.

on meie ainuke mis wõib meie
haawu parandada, ilma selleta saamad
meie haawad igawesti mädanema ja see
wiib meid kiirele surmale. Aga see üks
abinõu ei jõua üksi meie haawu paranda
da ja on weel teisi ja meie ütleme sulle,
Walitseja, seda otsekohe ja awalikult, kui
oma isale, kõige Wene töötawa klassi

nimel. (Järgneb).

Eda uhkepäewal, 25. jaanuaril 1925 a Nr. 2011

Kas finn uaaber ejf tuiiuiu uit Jiufr tellija?

&\l\ A\A siis on sinu kohus tema pääle mõjuda, et ta lähemal ajal
ilm II Uil, „Edasi" ära telliks.
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«Teie pojal»ei ole mingit õigust tema pääle! Aga teil 
weel wähem! Laps on minu oma ja minu emakohus on teid

eksitada lapsega toimida nii, nagu see teile meeldib .. . Minu
kohus on teda wälja kiskuda teie ühiskonnast, mis on rajatud

walele ia tapmistelel»
Mõlemad naisterahwad waatasid wäljakutsuwalt, kogu oma

olemisega põlgtust awaldades, üksteisele silmi. Annik paiskas
wanale naisterahwale otse näkku:

«Kunagi ei näe teie enam lasti»
Nende sõnadega haaras tema lapse heitunud bretoonlase

kätelt.
Kokkupõrge sündis nii kiirelt ja sarnasel tagasihoitul wihal,

et seda keegi märganud ei oleks, kui ei oleks kõlanud korraga
läbitungiwad karjatused lapse suust. M-me de-Moreval sirutas
käed wälja Claude poole ja nägi wälja nagu tahaks tema last

omale tõmmata. Laps haaras karjatades ema kaelast kinni.
Samal minutil tuli kapellesse kaks waimulikku meest, üks

neist oli täies ametiriides. Kuuldes sarnast kirikus lubamata
lärmi, kiirendasid nemad sammu. Ametiriides waimulik tundis
m-me de-Morevali ja terwitas teda, nagu kaupmees terwitab

oma wanat ja rikast ostjat.
«Milles lugu?» küsis tema pahasel toonil.
M-me de-Moreval tõttas wastama:
«Madaam tahab mind takistada oma pojapoega ristidal»
Waimulik küsis kõrgilt:
«Madaam on ...?»
«Lapse ema!»
«Ah!»

Kirikuwaht ja kaks poisikest koorist üks soolakastiga
teine suitsutuspauniga suurendasid Anniki wastaste arwu.
M-me de Moreval, kahe kohkunud waimuliku wahel seistes;

sirgnes ja walmistas end wõitlusele.
«Ei, sarnane häbitu naisterahwas!»
Kuid Annik heites nende pääle põlgawa pilgu.
«Jääge selle juure, kes teile maksab!» ütles tema Mariale,

kes temale järgneda tahtis.
Tema ei kuulnud, kuidas üks waimulik temale järele pomises:

«Jumala koda ... sarnane hirmus pahandus .. . sarnane
jumalakartmata tegu .. .»

Annik lahkus kõrgele tõstetud pääl. Kandes enesega kaasa
lapse, kui oma haruldase waranduse ja surus kui meeletu teda
oma rinda wastu . . .

Tema lahkus kirikust, ilma kordagi taha waatamata.

teatud järelande wanale lapsele, awaldan sugu austust tema pii
ratud kuid waljule kultusele, tema traditsioonidele .. . Minus

räägib loomusunniline õrnus selle wana inimese, ainsama, pude
newa sideme wastu, mis mind ühendab minu perekonnaga».

«Olgu nii!» wastas Annik. «Mina mõistan sinu seisukorda,
kuigi need perekondlikud sidemed minu juures isiklikult alga
wad sinust ja Claudest. Minu ahela lülid kaowad minewikku.
Minu ahel ühendab mind tulewikuga. Meie tarwis on uus pe
rekond perekond, mis minuga algab. See ei tähenda weel,

et mina tahan lahutada Claude sinu sugulastest! Mina usun ai
nult, et elu ise teeb warsti oma töö!»

«ja surm! Igatahes tänan mina sind selle eest, et sina wal
mistad wanaemale wiimast rõõmu tema elus!»

«Wanaema! Kes räägib weel wanaemadest meie ajal!»
Mõttes kujutasid nemad endile, ette kõik need etaapid, mis

elu oli teinud wiimase kolmekümne aasta jooksul: jalgratas, au
tomobiil, aeroplaan Ikare, mis lendles iaewa all! Ja edasi!

Waatamata sellest hirmsast sammust tagasi, mida tekitas sõda,
mis tõi enesega kaasa barbarliku prassimise, oli siiski märgata
uut tärkawat tõusu, tundus uue, tärkawa elu ihkamist. Teadus
tungis püsiwalt edasi, ammutades oma sügawusest weel selgi
tamata, kuid piirita jõudusid, leides uusi säädusi liikumisele, wõn

kumisele ja walgusele/.. Traadita telegraaf ja telefon! Elu
energia, mis oli weel warjatud, saamise seisukorras, wõis täna
homme muutuda tegewaks jõuks!

«Tähendab,» küsis Amedee, «mina wõin oma emale teatada,
et tema saab lähemail päewil näha Claudel?»

«Wõid temale isegi telefoneerida seda, kui see sinule lõbu
walmislab!»

«Tänan sind kõigest südamest!»
Amedee kirjeldas temale pärast täielikult Claude esimest

kohtamist oma wanaemaga. Sinna ja tagasi sõidutas teda Maria
wankrikeses. Amedee jäi selle käikuga wäga rahule ja kirjel

das wanaema wastuwõtmist sarnastes rõõmsates wärwides, et
Annik nõusolekut awaldas igal nädalal korra sarnast kohtamisi

lubada. Sellest ajast pääle wiis Maria igal neljapäewal lapse
m-me de-Morevali poole. Annik kinnitas Mariale waljusti, et
külaskäik ei tohi üle tunni kesta ja last ei tohi ülesööta piiru

kate ning maiustega.
Korra kolmapäewal enne lõunat kodu tulles, - harilikult

ei helistanud Annik ja lastetuppa minnes, kuulis tema ukse
juures eiawat rääkimist. See oli pesu päew, ja päiwiti wõetud

teenija tüdruk ütles bretoonlasele:
«Muidugi, wanaemal on õigus! Last peab ristima!»
Annik kuulatas hinge kinni pidades.
«Homme kell kolm on ristimine. Eks ole õige, minu inglike?

minu wäike jessuke?»
«Aga küll madaam tõstab lärmi, kui sellest kuulda saab!»
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et need ei ole mäed, waid lihtsalt muti muhelused. Selle eest
wõlgnen mina sinule tänu!»

Tema wõttis Anniki käe ja surus seda õrnalt.
Annik sosistas:
«Kui mõnus on nüüd tunnistada, et kõik meie kannatused,

kõik meie äritused ei olnud asjata. Meie ei eksinud! Kuidas
annab jõudu idee, mis õnnelikult teostatud!»

«Waata, minu armas, mina ei tea, tõendab see midagi meie
ideede seisukohalt. Onn ja õnnetus ei olene sugugi ainult sot
siaalsest wormist. Meie näitasime ainult, et oleme õnnelikult
kokku juhtunud, et meie üksteisele loodud ja see on kõik! Sa
muti nagu üks pääsuke ei too kewadet, nii ei näita waba ühes
elamine ehk kordaläinud abielu weel palju!»

Annik naljatas:
«õnnetu inimene! Kas sina tahad tõesti wähendada meie

teeneid? Kas ei räägi see meie poolt, et meie andsime esimese
eeskuju oma ringkonnas, nii wäike ehk suur kui see ka on?
Ei ole ühtegi tegu ilmas, millel ei oleks järeldusi! Mina olen

kindel, et nüüd sünnib uus tasakaal, mille toob esile osalt ka
meie töö ja jõukulutus. Meie Meretiega jõudsime lõpuliselt aru
saamisele, et ainsam woorus ilmas on töö.»

öhe tumeda eesriidega kaetud akna kaudu kuuldus Griegi
«Aase Surma» kurb wiis:

«Paule ...»
Annik ohkas:

«Ka üks inimene, keda meie ei suuda kuidagi wälja kis
kuda orjuse kütkest! See ülesanne käib üle minu jõu. Ei ole

ka Git, kes aitaks oma emal pääseda sellest pimedusest. Õnneks
on meil Claude ja warsti Gine! ...»

Waatamata õe wastupanekust, kes uskus, et korterist lahku
mine lahutab teda ka waimust, kellega tema arwas end olema

ühendatud, sundis Annik Paulet enesega kaasa sõitma. Ka
Amedee nõudis tema kaasasõitu:

«Sõitku meiega kaasa! Päike ja meri awaldawad tema
pääle kõige paremat mõju.»

Kuid uude kohta jõudes läks tema, waatamata kõigest
päälekäimisest, jälle üksildusse ja lukutas end teiste inimeste

eest. Tema elas pea alati pimeduses, oma arfe ja lauaga, mille
pääl seisis sawi. Sellest sawist püüdis tema woolida oma arm
sate surnute nägusid. Tema lahkus omast toast ainult selleks,
et waikides osa wõtfa üldisest laual söömisest. Waimule sarna
sena ilmus tema ikka nagu teisest ilmast ja ootas ainult, kuna

sinna jälle tagasi minna.
Järsku lõppes muusika.
Täieline waiku;>. Siis karjatus!
Annik tormas ühes Amedeega sinna poole.
«Pea,» ütles Annik. «Lase mind üksi tema juure minna.»
Amedee kuulatas ukse juures seistes. Paule rääkis oma

lema naeratas Blancheti poole.
«Sest minu türann wiis mind lõpuks selleni. Wõin teile tea

tada, ei mina «Sinise Ohaka» ära müüsin».
Blanchet ei warjanudki oma rahulolemist.
Monique hüüdis temale:

«Ära ole selle pääle nii uhke! Küsi parem Annikilt, kas
tema oleks alla annud? Mina olen, õieti öelda, eksinud lam

mas, kes alati maagib oma lauda poole. Mina olen sündinud
selleks et olla kõige harilikumaks naiseks, kes kardab oma

meest-kaskijat! öhe sõnaga, austud isandad, mina olen sarnane
naisterahwas, kellest teie unistate!»

«Elagu lambalaui!» tähendas Blanchet.
Monique näitas mõlemate meeste pääle.

. «Kuulete Anniki! Nemad ei tunnista seda, kuid oma hinge
põhjas kujuiawad nemad endid karjastena, tubli malakas pihus'»

Blanchet naeratas:
«Mida peab siis tegema! Kõige minu feminismi austuse

juures leian mina, et üks abikaasadelt peab walitsema pere
konna elu majandusliku külje üle. Mispärast teie. aga mitte

meie?» „
«Mina annan teile sama küsimuse wastuseks'» ütles m-lle

Hardy. «Mikspärast teie, aga mitte meie?»
Annik tõstis kelmikal waatel oma kinda:
«Selleparast, ei meie seisame teist madalamal! Eks ole nii

tunnistage!»
«Hoia end!» hüüdis Amedee Blanchetile, «kui juba Annik

end waielusse segab!»
Kuid Blanchet hirwitas lõbusalt:
«Madalamal? Tõe poolest, suurem osa meie õpetlasi kin

nitawad . . .»
«Nemad on eeslid!» sähwas m-lle Hardy wahele.
«Wõib olla! Kuid nemad tõendawad kõik (ja ioowad hulga
s _see uiadalarn arenemise aste, mitte ainult füüsilisest

kuliest, on loomulik omadus naisterahwasteie ja et »
«Loomulik omadus! Kas ei olene see sellest, eV teie kaswa

tasite oma naisi wastawall oma maitsetele ja soowidele avnee
sede } ja haaremite, piduliste buduaaride ja köökide kaasarää
k imata!»

«Pardon Kuid need «eeslid» tõendawad, prille ninale saa
des, et kuupuhastused ja pääluu suurus . ..»

«Mina loodan, et professor wabandab alandlikku kooliiu
hatajannat.. . Kuid mina arwan, et tema minust paremini teab
kõige selle rumala loenduse hinda. See, mis täna Kinnistakse
teaduseks, on hommen paljalt pettus. Kõwendawad keha sa
muti, kui karastawad waimul Sada aastat Rootsi gümnastikat

ja tudrukud 2000 aastal on sama iugewad ja osawad, kui Spa?-

G y n e s e - Wana Greekas naiste osakond majas.
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Uoorte elu.

Uoored, teie poliitilise kasmatnse
organisatsioon on komnoorsoo

ühing.

Leningradi kub.
WoloSsowo.yoored! Koonduge
W L- K. N- U- riugikese ümber.

(Wolossowo asundus, Kingissepa kreis.)
Kultuurhariduslikul alal organiseeriti

noorte ring. Paljud noored avaldasid soovi
W. L. K. N. Ü. liikmeks astuda, kuid ena
mus on arvamisel, et neil selleks weel po
liitilised teadmised puuduwad. Ringi koos
olekul otsustati korraldada poliitilisi kõne
õhtuid, ct tutvustada noori igakülgselt po
liitiliste sündmustega ja küsimustega.

Wolossowo noored! Poliitilisi teadmisi
omandate tagajärjerikkalt, kui koondute W.
L. K. N. Ü. ringikese .ümber. Astuge klubi
liikmeks. Et noortel praegu puuduwad
ainelised võimalused .Säde" ja „Orase"
tellimiseks, siis pöörame .Edasi" toimetuse
poole, meile wastu tulla ja laenu näol jä
relmaksu pääle saata ülalnimetatud ajakir
jad 3 kuu pääle.

Wo lossowo noor.
Toim. järelmärkus: Tuleme wastu Wo

lossowi noorte ettepanekule.

Ei maksa wanaeitede juttu tähele
panna

(Sträkowa asundus, Tompi kreis.)
Sträkowa noored panid hiljuti piduõhtu

toime. Muidu läks kaunis rahuloldawalt,
kuid widewikus tulid joobnud Tupitsina noo
red tüli norima. Siiski lõppes pidu wara
kult ja tüli waikis

Kuid eided, kuulda saades noorte pidu
õhtust, kogusid kokku noori arwustama.

Sträkowa noortel ei pruugiks vanaeitede
juttu tähele panna. Tugevamalt oma ridu
koondades asume endi arendamisele. Asu
tame tubli punase nurga ja komnoorsoo

ringikese. J u u r e s o l e j a.

Pustoschi noored liigutawad endid.
(Pustoschi asundus, Luuga kreis).

Asunduses elab suur bulk eestlasi. Kuid
wähe tõstetakse häält ajalehe järele. 1924
aastal käis siin üksainus ajaleht. Ka klubi
töö on mahajäänud, kuigi töötab kuuendat
aastat.

Mis teewad aga Pustoschi noored? Sa
mogonn. .guljänkade" pidamine, öösine hul
kumine on harilikud asjad. Usk siin palju
poolehoidu ei leia. noored usuwad jumalat
mähe. Hiljuti oli siin Luuga seltsimehe
Kepmani korraldusel koosolek, milles klubi
umber nimetati Sädeme punaseks nurgaks.
Asutati ajalehe ring. Tellijaid 1925 aasta
pääle on kabeksa inimest.

Pustoscki noored, kui olete end liigutama
hakanud tuimuse unest, siis waja seda weel
energilisemalt teha. Wõtke kätte ajaleht ja
lugege, mis tehakse teistes asundustes, mis
reewad sääl noored. P ust a l a n e.

Sammuge ajaga kaasas.

Sisseharjunud kombe järele.
(Beschkowo asundus, Tompi kreis).

Teisel jõulupühal korraldasid Beschko
wo noored piduõhtu punase nurga hääkg.
Õhtu näis osamõtjatele meeldiwat.

Kod. Prints, kes oli walitud punase
nurga organisaatoriks ja lauluringi juha
tajaks, kandis omalt poolt ette mõned
laulud, mille sõnad praeguseaja kohased,
kuigi wiisi poolest lahku läksid. Wiga juh
tus selle tõttu, it koorijuhataja oli laulu
kooriga eelmisel päewal kirikus issanda
kiituseks laulmas käinud ja nüüd wiisi
unustanud.

Niisugune tembutamine peaks aga Besch
kowo noorte hulgast kaduma.

„Oma poiss."
Lohiküla noored kõigist maha

jäänud.
(Lohiküla asundus, Kingissepa kreis).
Asunduses on hulk noori, kuid teistest

nii mahajäänud, et Jastrebino klubitööst,
mis kõigest taks wersta kaugel, wõtawad
osa kõigest kolm (!) seltsilist. Ajalehti ei
loe aga ükski. Selle asemel käiwad, osalt
wanemate sundimisel, papp Schultzi warus
tamas. Korraldawad tantsutrallinguid ja
samagonni joominguid. Kuid selle asemel,
et samaselt aega wiita, wõiks minna klu
bisse. See oles rohkem ajakohasem ja mõist
likum. Ja tellige omale „Edasi", siis teate
mis wälisilmas sünnib. Külaline.

Kiirendage sammu-
(Kikerino asundus).

Meie noored on küll wäga agarad koos
käima, kuid midagi suuremat kordasaata
ikkagi ei jõua. Peeti koosolek, waliti lau
lukoori juhataja, käidi taos kuud neli,
wõeti nõuks pidu toime panna, kuid kui
dagi hakkama ikkagi ci saa. Wiimaks ometi
otsustati wälja astuda Kurgowitsa rahwa
majas teisel pühal. Wiletsalt läks. Laulu
dest kanti ette: .Kole öö", .Langenud
täht ja .Teretus". Juhataja ei annud
õiget häält ja selle tõttu laulud kannatasid.

Piduline.
Pole kahju

/(tl.:x( r V-.O rf . • <

(Beschkowo asundus, Tompi kr.Z.
Mõni aeg tagasi tabati kohalik samogonni

wabrikant just parajal töö ajal. .Wabri
kant" kahtlustab ülesandjana näiteringi.
Nüüd lahkusid tema paremad sõbrad noo
red laulu- ja näiteringist. Kuid punasel
nurgal pole sest kahju, see ei kohuta teda
mitte põrmugi. Ta jatkab oma tööd en
diselt.

Beschkowa noored! Kaua juba pimesta
wad teid kulakud ja ahnitsewad teie ko
pikaid enesele samogonni solgi eest. Näi
dake, et ka ilma selleta wõite läbi saada.

Häwitust rahwapimestajatele samo
gonni tegijatele. —Edu punasele nurgale.

Mudil a n e.
Segadusetegijad

sSagorje, Tompi kreis)
Sagorje W. L. K. N. Ü. ring korraldas

Kudrowas näitemängu, mis kaunis kenasti
ettekanti. Ainult paha oli see, et päält
waatajatest mõned joobnud isikud lõid lärmi,

tülitasid näitlejaid ja püüdsid segadust jun
nitada. Oleks wäga soowitaw, kui edaspidi
sarnased isikud kõrwale hoitaks näitemängu
saalist.

Sama näitemängu õhtu pääl korraldati
ka punased warrud, esimesed eestlaste hulgas

meie pool nurgas. Lapse wanematele anne
tati kingitusi, kinkijatest oli suurem osa
wenelased. Koosolijaid huvitasid warrud

wäga. J. O.
Pihkwa kub.

Mitte maha jääda-
7. jaanuaril peeti siin ära usuwastane

loeng. Kuid meie noori huwitawad wähe
teaduslikud loengud. Ei kuula ise ega lase
ka teisi kuulata. Iseäranis püüdsid korda
rikkuda mõned noored plikad naermisega.
Oleks soowitaw, kui edaspidi noored selle
küsimuse pääle tõsist tähelpanu pööraks.
Wastasel korral jääme kõigist maha. E. H.

Nii utab tLLtama.
g»»» |r%wv 

Pöhja-Düüna kub.
Edu igalpool

(Pereselentsheskaja asundus, Oparinos).
W. L. K. R. ringikese järjekindel kasw
—Poliithariduse tasapinna tõstmiseks or
ganiseeritud noorte kool. Takistab tööd
sellekohased ruumid. Asundus sammub

teiste asunduste eeslinnas.
W. L. K. N. U. ringikene kaswab jär

jekindlalt, 1. aug. läinud aastal oli kõi
gest 3 liiget, nüüd 1925 a. algul on neid
aga 22 liiget. See näitab, et küla noored
ei taha sugugi maha jääda linnanoortest,
waid sammuwad ajaga kaasa. Noorte po
liithariduse tasapinna tõstmiseks organisee
riti noorte kool. Koolitööst on huwitatud
pääle noorte ühingu liikmete ka wäljas
pool noorte ühingut asuwad noored. See
näitab weel kord, et noored püüawad
loobuda manadest kommetest ja tormawad
uue elu poole.

Praegusel ajal takistab noorte tööd was
tawa ruumi puudus. Nii näituseks ei saa
organiseerida klubi ega lugemistuba, sest
puuduwad sellekohased ruumid. Koolimaja
on selleks aga wäike. Kitsikusest saab siis
üle kui malmis saab praegu pooleli ehi
tatud rahwamaja.

Sellest kõigest wõime järeldada, et Pe
reselentsheskaja asundus, kes oli ükömaha
jäänutest, sammub praegusel korral teiste
asunduste eesrinnas. Seda näitawad meile
saktid: 1922 a. alustatud rahwamaja ehi
tamine lõpeb käcsolema! aastal. Koopera
tiimi liikmete arm tõusis aasta jooksul 25
kuni 95 liikmeni.

Jääb ainult edu soowida Pereselentsheski
asundusele, millelt teised eeskuju peaks

wõtma. E. W eske.

Tweri kub.

Nii ikka olla ei tohiks.
(Nurmekunde asundus, Tveri kub.)

Meie noorte ring kavatses 7. jaan. usu
vastalist õhtut toime panna. Oma abi
lubas selleks Eesti tööliste fakulteedi õppur
sl. H. Wiibus. Nimelt võttis ta enda kohu
seks kaasamängida näitemängus. Kuid et
sl. Wiibus näitemängu harjutusele ei ilmu
nud, siis jäi näitemäng pidamata. Koha
listele noortele jäi mulje, et kui sl. Wiibus
sarnaselt ühiskondlisest tööst kõrwale hoiab,

siis ta kellegi noorte ühingu liige ei ole.
„Oma ringi liige."

Zaroslawi kub.

Ka meie noored ärkawad
(Danilewski asundus, Jaroslawi kub.)
Organiseeriti eestlaste ja venelaste ühi

sel jõul noorte ring. Esimesel jõulupühal
sündis siin vundamendi panemine selleko
hafe piduga. Danilewski linnast tulid noo
red musikandid. Kanti ette kolmewaatus
line näidend kohaliku kooliõpetaja kaasabil.
Osa võeti wäga elavalt, ruumi puuduse
tõttu jäid paljud ukse taha. Siiski oli
ruumi mahtunud umbes 150 inimest. Sisse
tuli ligi nelikümmend rubla.

Kohalikkudel külanoortel on soov järg
mine kord uuesti kreisilinnast abi paluda,
vähemalt kedagi, kes kõnet pidada oskaks.

Minu soow oleks, et kõik noored koguks
end ühisena massina noorte ringi ümber ja
töötaksid sm. Lenini näpunäidete järele.

Pidult osavõtja.

Siber.

Taiga ärkab
(Nikolajewski Eesti asundus, Tatarski kr.,

Tomski kub.)

Usaldus nõukoguwalitsuse wastu kaswab.
Asunikkude majanduslik seisukord paraneb,
nendel kaswab huwitus kultuurharidus

liku töö wastu. .
Nimetud asundus asub kohalisest raud

tee jaamast 225 wersta ja ühtlasi ka lin
nast eemal kaugel taigas. 1897 a. asu
des siia, tõid asunikud Eestist ka selleaegse
kultuuri kaasa. Praegugi weel laulawad
noorsoolased Noa-aegseid laule.

Asundusel tuli üleelada ka muste päewi.
Sõja ajal läksid mehed sõtta. Majandus,
mis enne sõda kaunis kõrgele oli tõusnud,
hakkas kiirelt langema. Pärast tegi lõpu
töö kodusõda. Koltshak, partisaanid, rööw
lid .. . punased .. . tshehi-slowaakid
jne. Ehk küll lahingud midagi suuremat
ei teinud, selle wastu andis end tunda
kodusõja seljatagune traagika. Alalised wa
litsuse wahetused, rekwireerimised, konfis
keerimise!), lihtsalt rööwimised, mahalask
mised ja muud kodusõja koledused tegid
talumehed ettevaatlikkudeks, kartlikkudeks..

Tekkis umbusaldus kõige wastu.
Kuid nõukoguwalitsuse kindla poliiti

kaga hakkas umbusaldas aegamööda aga
kindlalt kaduma. Majanduslik elu hakkab
tõusma. Uhes sellega tuntakse ka huwi
kultuurielu ja hariduse wastu. Kool, mis
senini elu ja surma pääl waewelnud, hakkab
end jalule ajama. On kawatsusel eeltule
wal suwel koolimaja ehitada.

Wanaaasta õhtu saadeti mööda 
raliselt. Organiseeriti koolilastega uueaasta
wastuwõtmine. Laste poolt kanti ette de
klamatsioonid, koorilaulud, wäike näidend
ja lõpuks spordi numbrid.

Kell 12 lauldi ühiselt „Jnternatsionaali"
ja .Julgesti wennad nüüd tööle" 
Wanad inimesed õhkasid: „Tohoh juma
lukene. tütrukutele ka püksid jalga aetud!
Ja kae kuda pää pääl saisab"!

Esimene iamck on tehtud, nurgakivi on
pandud. Waja kõige energiaga seda tööd
süvendada. Asunikkudel seisab ees tolm
suurt ülesannet: 1) koolimaja ehitada, 2)
ajalehti tellida ja 3) samogonnile piir
panna. Kui asunikud selle ülesandega toime
saawav, siis wõib neid kiita.

Siim Sepik.

MMM killllitllmistst.

Juba 1923 aastal tõusis tarvidus S. N.
W. Liidus riiklikku kindlustamist sisse seada.
Üle aasta kulus eeltöödeks, et kinnitamise
määrasid ja tariife wälja töötada.

Praegusel ajal on organisatsiooniline töö
riiklikuks kinnituseks juba lõppenud: on
wälja töötatud kinnituse kindlustamise mää
rused, poliisi (kinnituse tunnistuse) tingi
mised, asjaajamise kord jne. Üksikute vaba
riikide rahwakommissaride nõukogud on juba

dekreedi välja annud kinnituse kindlusta
miseks. Awalikud operatsioonid sellel kujul
kinnitamisest algavad lähemal ajal. Wõib
juba ette ütelda, see uus kinnituse vorm
mängib suurt osa meie majandusorgaanide
rahandusliku kokkuvarisemise alal, mis on
esile kutsutud kuritahtluse ehk teenijate os
kamatuse tõttu, kellel nende ametite tõttu
on tegemist rahaga.

Kinnituse silmapilgust pääle võtab riik
lik kinnitus oma pääle kahjude väljamaks
mise: 1) mis teenija ehk töölise kaelakoh
tulise tegevuse läbi esile kutsutud: nagu
raiskamine, võltsimine jne., 2) mis on tek
kinud teenijate oskamatuse ehk lohakuse
tõttu, nagu kaotamine jne.

Wenemaal ei tuntud enne sarnast kinni
tamise wiisi, kuna Lääne-Euroopas juba
ammu tarvitusel on. Inglismaal asuti
juba 1840 aastal sarnasele kinnitusele.

Wenemaal, püüd tööandjat ära hoida
sissekukkumise eest, mis wõis sündida kuri
tahtliku tagamõtte ja teenijate hoolewse
läbi, kes rahaliste summadega opereerisid,
kujunes wälja börse artelli wormiks, mida
praegu nimetame wastutawa töö ühisus
teks.

Sarnaste artellide idusid wõime tähel
panna juba 18. aastasajal. Kaubanduse.ja
tööstuse ministeeriumi andmetel oli meil
19li a. 1. jaan. 93 artelli kuni 30 tuh.
liikmete arwuga ja 36 miljonilise rbl. ka
pitaaliga.

Mõned neist wastutawa töö artellidest
on wanad üle 200 aasta. 1920 a. 20.
weebr. dekreedi läbi ühendati kõik börse
artellid ühiseks wastutawa töö ühisuseks,
kes töötab rahwamajanduse kõrgema nõu
kogu juhatuse all. 1921 a. uuesti kohen
datud artellidel polnud endiseid suuri ka
pitaale ja olid sunnitud seda tegema mitte
suurte sissemaksude näol. Sellepärast nüüd
nende ühisuste kapitaalid ei kindlusta kül
lalt oma Pääle wõetuid kohustusi.

Ühisuste poolt ettewõtete ja asutuste
päält wõetaw kindlustatud preemia on
kaunis kõrge ja ulatab mõnikord kuni 25
prots. ühisuse teenija palgast.

Eitawat mõju awaldawad kindlustatud
preemia pääle, nende wastutawa töö ühi
süste wõistlus üksteise wahel.

Ülaltähendatud tähendusi silmas pidades
peame ütlema, et artellide töö peab saama
toimetatud nende käes olewates kapitaali
määra raamides.

Tegelikku kindlustust wõib ettewõtetele
ja asutustele anda ainult riiklik kinnitus,
kelle kapitaal on.praegusel korral üle 40
miljoni rubla.

Kmdlustatud kinnitus on odawam kui
wastutawa töö artellide kinnitus, sest mii
maste kõrwalised kulud on tihtipääle mää
ratu suured (kuni 70 prots. preemiast).
Riiklik plaan aga kui suurem organisat
sioon suurema kinnituse tegewuswäljaga
wõib alandada kõrwalisi sissetulekuid kuni
miinimumini. Niisama peab meeles pidama,
et riiklik kinnitus on vastukaaluks artel
lidelejaei aja taga kasusid.

Kindlustatud kinnituse sissewiimisel
jüäwad tegutsema edasi wasrutawatöö ar
tellid. Kuid wõib kindlasti arwata, et
riiklikud ja kooperatiivsed asutused ja
ettewõtted loewad tarwilikuks pöörata
enam kindlustatud riiklise kinnituse poole.
Sarnast arwamist awaldati meie tähtsa
mate riiklikkude asutuste esitajate nõupida
misel. Niisuguseid otsuseid tehti ka muu
des S. N. W. Liidu keskkohtades.

Juba praegu tuleb Leningradi riikliku
kinnituse kontori igapäew asutusi järel
pärima kindlustatud kinnituse järele. See
näitab, et huwi tähendatud küsimuse wastu
on tõesti olemas ja küpsenud. Seepärast
wõib loota, et operatsioonide algamisel
kindlustatud kinnitus laialist arenemist

leiab. M. H.
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Palutakse kaastöölist ja teist
seltstmehi rutata materjaali

saatmisega järgmise „®vase"
«umbri jaoks.

Toimetus.



«Temale ei öeldagi seda!»
«Sellest aitab küllalt, et tema enese hinge hukkab, kunagi

mitte kirikus käies! Weel lapsukest ka hukka saata! Tema ei
käi ju kunagi jumalateenistusel!»

«Mitte kunagi!»
«Kas ristimine on kohalikus kirikus?»
«Mis weel! Et ema meile pääle jukluks? Ei, ristimine sün

nib Saint-Germain-rAuxerrois. Kui nüüd lapsega mõni õnnetus
juhtub ja tema surma saab, sattub tema siis otsekohe paradiisi!»

Tema ei lisanud ainult juure, ei m-me de-Moreval andis
temale wiissada franki saladuse hoidmiseks.

Äriiud ja põrutud Annik tahtis säälsamas mõlemate naiste
rahwastega lõpuarwet pidada, enne neile aga nende teo kogu
alatust selgitades. Mõisiawad nemad aga teda?

Tema peatas. #
Kannatust! Kannatusi!
Tema ei kaota sellega midagi, kui wähe kannatab!
Kell kolm! Saini-Germain-d'Auxerrois!
öhe minutiga on kate silmi eest rebitud. Nüüd alles mär

kas ja mõõtis tema seda sood, milles tema pidi wajuma. Kui ei
oleks olnud seda saatuse hoiatust, oleks tema wajunud mudasse,
ja nõiutuna hingelise rahu magusustest, ei oleks temal enam

tarwilist energiat jätkunud tegutsemiseks.
Amedee puudus eilsest päewast saadik. Mingisugune koos

» olek Lionis! Tema pidi alles homme õhtul kodu tulema. See
asiolu rõõmustas Annikit. Amedee oleks südames rahutust iun
nud ja skandaali ära hoidnud.

Oö wenis liiga pikalt ja näis, nagu ei tulekski määratud
tund. Maria läks wähematki aimamata teele, sõidudaies wäiksel

wankril Claudet. Annik mängis enne lapsukesega nagu harili
kult, et mitte breioonlases kahtlust äratada.

Uksi jäädes jooksis Annik kiriku, samal ajal kui m-me
de-Moreval ootas Claudet oma juure. Kohale jõudes wiskas
tema kiire pilgu ümbrusse. Ei olnud weel kedagi. Annik waa

ias kella.
«Pool kolmi Minul on weel küllalt aega!»

Tema sammus üles astmeid mööda, mida lihwisid oma sam
mudega usklikud juba wiis aastasada... Tema astus kiriku sise
misse osasse. Siin oli keldri pimedus, ja ainult üksikuile kiwi

iahwliiele põrandal langesid päikese kiired läbi wärwilisie akna
klaaside. See teatraalne ämarus oleks Annikile tingimata tea

tud meeleolu loonud, kui temale ei oleks torkanud ninasse kui
wanua muda ja kopitanud wiiruki wasiik lõhn. Mõned wanad

naised, kes pimedamais kiriku nurkes lamasid silmili maas, olid
hui kellegi poolt mahaunusiud suureräti sõlmed.

Tema waatas koori pääle, kus mõned kiriku teenrid helis
tasid Püha Bartolomeusi kellasid.

Möödaminew kirikuwaht seletas Annikile r\ende helistamise
põhjust:

Kella kolme ajal on ristimised. Tema läheb wõrel awama ...
Kirik wõttis iarwitusele kõik abinõud, nii julmuse kui ka

waluse, et oma sihti saawutada: naisterahwa nõrkuse ja kartuse
kaudu orjastada inimsugu!

Altari ees wäikses kapellis, mii pimedas, et see sarnanes
surnukeldrile, nägi Annik põlwitamas kahte naisterahwast.

Temas tõusis järsku esile tahe minna nende naisterahwaste
juure, neid üles tõsta ja neile seletada:

« jumal, mida teie otsite, on teie enestes! leist enesest ole
neb kõik iulew elu! Ainult teie teha on, et sünnib uus maailm!»

Annikisi sammus mööda wiieteistkümne aastane laps. Tema
kandis kiriku eeskojast ostetud küünalt. Hüpnotiseeritud waatel
sülitas tema 'küünla põlema teiste küünalde tulest, mis juba põ
lesid samba juures raudses kolmnurgas. Waha sulas, wähenes

ja laotas laiali rasvva lõhna. Annikit raputas wärin... Temal
tundus, et neis süngeis tuledes peitusid Torguemada tuleriidad,
ja et Jordanis selleks liig wähe wett leidus, et neid kustutada ...

Annik peitis end sissekäigu juure, püha piserduswee anuma
lähedale ja jäi ootama rahutul südamel... Algul tahtis tema

ootada kiriku ees, sissekäigu juures. Kuid m-me de-Moreval ja
Maria wõisid teda näha automobiilist wälja astudes ja põge

neda... Ei, parem oli neid tabada kiriku sissekäigul ia hüüda...
Aga mida hüüda? Tema ei teadnud seda, ja ei mõelnudki selle
üle järele!

järsku peatas tema süda: wäline uks awati.
lmus m-me de-Moreval pikk ja must, uhkelt püstihoilud

pääl ja jääkülma näoilmega ... Temale järnes Maria, Claude
kätel kandes. Mõlemad peatasid piserduswee 'anuma juures ja

kasisid omad sõrmed weite. Lõid risti eite ja pöörasid siis
wõre poole . . .

Annik tormas eite, tema hääl kõmises:
«Mida teie teete siin!»

M-me de Moreval astus sammu tagasi. järsku tabatuna,
peatus tema ammuli suul.

Annik kordas:
«Mida teete teie siin . . . minu pojaga?»
Tema näitas Claude pääle, kes ema ära tundis ja rabeles

kujuks tardunud Maria kätel.
M-me de-Moreval wärises mitte niiwõrd hirmust, kuiwõrd

põlgawast wihast:
«See on minu pojapoegi Mina läidan seda kohust, mida

teie leha unustasite .. . Wanaema ja teie wahel on kohtumõist
jaks jumal ia tema annab minule õigusel»

«Mam .. . mam .. .» iällulas laps nuites.
Annik astus lapse juure ja teatas kindlalt:
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Kirjawastused.

Siim Sepik, Siberis. Võtsime Teid
kirjasaatjate nimekirja üles. Ajalehe paneme
kaastöö arvel Teile käima-

Sulew, Sulevist Teie pikemaid kir
ieldusi meie ei ole saanud. Kirjeldused koo
peratiiwi ja teiste ühist ndlikkude organi
satsioonide tegevusest oleks väga soowitawad.

Sm. Narusk, Masnikowist. Sm- Ja
kobile on .Edasi- juba 1. jaanuarist käima
pandud.

Kod. Karu, Dubuikovist. Samagonni
küsimus ei paku suuremat tähtsusi. Võib
olla, leiate teisi tähtsamaid ja huvitavamaid
küsimusi ühe ehk teise elu alalt.

Rauk, Nowgorodi kub. Võtsime Teid
kaastööliste nimekiria üles- Palume edaS
pidi kaastööd teha. Tarvitame.

Eilaue börje:
Meeleolu bõrsel rahulik.

Keskkassa kohustused veebruariks .101 tsherw
. „ märtsiks 99V'« ..

„ „ maiks 96 4 .
„ . juuniks 95 .

9 rbl. 29 kop.

ll. 94 /4 „
Rootsi kroonid 51 „ 50 „
Soome margad 4 „ 85 „

Prantsuse frangid 10 ~ 25 „
Talupoja laen 95- » „

I wöidulaen 2 rbl. 65 kop.

Teadaanded.

Palutakse kõiki seltsimehi, kelle käes sei
sawad Haridusmaja raamatukogust võetud
raamatud juba üle kahe nädala, need tagasi
tuua ühe nädala jooksul (viimane tähtpäev
1. weebr. s. a.). Mitte õigel ajal tagasi
toomise korral tuleb iga raamatu eest 2k
päevas trahwi maksa, aga kui kuu aja
jooksul need raamatud tagasi ei ole too
dud, antakse nõudmine nende sm. pääle
rahvakohtusse. Avatud on igal esmas
päewal, teisipäeval, kolmapäeval ja ree
del kell 770-ll õhtul.

Raamatut, juhatus

Seda isikut, kes 22. jaanuaril Haridus
majas näitlejate garderoobes kogemata sm.
Steinsi kuue kaasa võttis, palutakse seda
kohe tagasi tuua.

Juhatus

Puhkepäeval, 25. skp. kell 3 Päeval on
Haridusmaja puhkpillide koori organisa sioo
miine koosolek. Osa wötma kutsutakse kõiki
neid,kes mängida mõistavad, mängima õppida
tahavad ning edaspidi kooris mängida soo

wiwad. Haridusmaja juhatus.

Puhkepäeval, 25. jaan. kell 2 p. on Hari
dusmaja ühise kunstiringi nõukogu koos
olek. Päewakorras on: !) Jaanuarikuu tege
wuse aruanne. 2) Veebruarikuu töökava.
3) Mitmesugused küsimused. Ilmuda tu>eb
järgmistel seltsimeestel: Kure, Seljak, Saan,
Juurup. Kelberg. Tamberg, Saviauk, Karpa.
Elias, Raasin, Taperson, Lagödin. Tamjärw,
Sõssojew. Miller, Teiter, Weske, Jsak. Roose,
Juhanson, Palwadre, Roosberg, Wallner,
Moosberg. Säre. Reesen, Kuorjävtsewa.
Kupriiauow.

tl. K. R. instruktor.

Teisipäeval, 27. jaan. s. a. peetakse ära
Harmajas ülelinnaline eestlaste W. L K
91. U. liigete ag tpropkollektiiwi järje
korraline koosolek. Päewakorras: .Prae
guue rahvusvaheline olukord". Ette
kandeks valmistavad ette smd: Luukas,
Muliin ja Päll. Algus kell 8 õhtul.

Ilmuda täpselt.

W. L tk. N. Ü. Leningradi 
Eesti sektsioon

Tiina teaatrtte»:

Akadeem. riiklik ooperi ja baleti traaler
npe^ocTopoamocTß'.

Akadeemiline riiklik draama teaater
nya:\

Akadeemil riiklik väike ooperi teaater
Lsi-repchaeii".

Riiklik s«ur draamateaater
„Ejõyc".

Rahwamaja
„ H»nHoH«'LiH3auHa JKOHIIIW.

Punane teaater.
„TOBapim Ce.MHB3RO4HbIiM.

Teaater .JDhmx 3pirre.neA".
„ü,oroHHM cojHqe*.

Muusikaline komöödia
„Mapiraa."

Passash
eitõem&i Beiep Hacppoeuw*4.

Gossnak
#CaM y ceöe noji, crp^aü".

Haridusmaja teaatri harjutuste
järjekord.

Esmaspäeval, 26. jaan.
kell 8. .Lõbus talupoeg".

Teisipäeval, 27. jaan
tell 8 .Arimehev". .

„ 9 .Emale maantee" 2. ja 3. v.
Kolmapäeval, 23. jaan.

kell 8 .Rossi jaht"
Tähendus: .Lõbusa talupoja' harjuw
sele palutakse k õjk endisest ettekandest osa
võtnud tegelased ilmuda.

Wast. iusiruktor-organisaator.
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WaStutaw toimetaja: tk. Treufetdt.
Väljaandja: Eesti Kirjastuse Ühisus
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Tänase lehega on hinnata
kaasas Viktor Marguerittc ro
maani .Kaaslane" järjekordne

poogen.

Ww» I

W W P»WlluU|* v/
* ( IPA\OEAHHE $»«»«. 9

w - i--j- -i j"' Leningrad»kub
xt 25. Oktoobri pr ur 46» teles. 153-54 ja 375-61 

8 Glukinnitus |

jjj (teles. 601=25 ja 187-w). hr

j Surma ja wanaduse jubufel: gj
1. Tööliste grupeline kinnitus ilma arstliku järelwaa- M

tufeta 100 rublast kuni 1.500 rublani. W

2. Ilma arstliku järelwaatuseta 200 rbl. kuni i.oOO rbl. W

3. Arstliku järelwaatusega 1.000 rbl. kuni 10.000 rbl.

$ Koduse liituwa waranduse XX

Q kinnitamine lihtsustatud kujul. K
(teles. 187=49). w

XC (Kinuitusmaks Leningradis 10 kop. aastas 100 rublalise xc
XC kinnitussumma paalt). XC

X Kinuitusmaks» aeqa pikendakse. XX

Kinnituste waStuwõtmine sünnib 
M tööpäewadel kella 10—2 päewa. M

Vuhkepäewal, 25. jaan., kell 2 p.
Zuternaljionaalse kooli saalis

(C'e3AOBCKaa .M> I—3;

Nahwuswähemuste
Protest-miiting.

Bessaraabia okkupatsiooniVaae-ta
päewa puhul.

Lia wõtma kuts. kõiki rahums-'
wähemiasi.

Sisseminek waba.
W. K. P. kubkomi rahwus

wähemusosakond.

Pck.-öÄ»n peoft grsti KliStt lindi

Teisipüewal, 27. jaan. kell 6 õhtul.
Markfiftlit-leniaismi ringi

järjekordne iztang.
Juhatab sm. Wallner.

Ilmuda täpselt-

W.K. PL kub- kom. agit/prop. osak
Eesti sektsioon.

Zulius Nõukast
ressi saata ja enesest teatada: Tnep-
CKAA ryö. CT. Tpflcenisa, Kysraunoß-
CKHFl NCU:E34 lIYTH, HoßOTopatc. 
COBXO3. McßauHHo, AurycT Ocßeäb^T.

Eduard Jaani p. Tihalane
Leningradis, andke oma adress teata

selle lehe talitusesse.

Puusep Adele ia Olesk Anna
kutsutakse sektsiooni. Smoluöi

tuba nr. 10-Z.

Kii. Velskkr-öiiiislitiiiWil
H. R. Witkun - Koloakowa uuendas
wastuwötmist: nõuanded ja aõi ras
kejalgsetele, sünnitajatele, 
sed Kella It). homm. kunl kella 7 õbt.
Troitskaja 11, krt. 7. Sissekäik xa

raadukseft.

Kelsker4«NtWili>
abi raskejalgsetele ja sünnitajatele'
naistehaigused, alaline arst. Moba
waja uul.,nr. ltj,krt.3,sissekSrk booivist

Mssmõitlus',

millest möödaläinud aasta wältel
3 nrt ilmus, hakkab Poliitilise olu
korra nõudel käesolewast jaanuarist
Laks korda kuus korralikult ilmuma-
Ajakirja wäljaandja on nagu ennegi
Kom- Internatsionaali Eesti sektsi
oon, wastutaw toimetaja H. Pöö
gelmann. Tellimisi whetakse wastu,
aga mitte cm peale tpoliitikalise
silmapilgu nõuetel on nii sagedam
kui harwem ilmumine wöimalik),
waid numbrite armu peale. Ette
tellides on nri hind 15 kop (5 nrt
75 kop., 10 nrt 1 r. 50 k. jne! ühes
kojusaatmisega. Üksikult ostes mak
sub nr. 25 kop.

Praegu ilmuwa 48. nri sisu on
järgm ne: Kom. Jntern. üleskutsed
Tallinna 149 protsessi ja 1. dets.
sündmuste puhul. H. Pöögelmann:
Kui hunti hüüad. H. T>: Eesti
tõrahwa wõitlusewäerind 1. dets.
R. Mering: Arnold Sommerling
Walge hirmuwalitius Eestis. Tri
buun: Timukate ja käeseebitajate
ühise wäerinna walitsus. O- Rä -
tas: Läti, Leedu ja Eesti kodanlus
õnnemängu eel. Taimetoitlane: Nuu
mit (satiira). R. Wakmann: Trots
kismus ja leeninismus l, «Perma
nentne rewolutsioon " Teated Ees
timualt. Uks abinõu walge terrori
wasta. Hoiatus kirjawahetajatele.
Ameerika eestlaste üleskutse. Lu
gejale. Pildid: A. Sommerling, J.
Tomp.

Nr. 49 ilmub 3i. jaanuari!
Toimetuse ja talituse kontor: Fon

tanka 53. Posti aadress: .lenukirpa^
<X>ouTaHKa, 53, „Kaaecoßaa Õopbõa".

.Klassiwöitluse" talitus.

7 .

Hr. Asnbttg
nr. 2, 2o.Oktobr

prosp. nurgal, teles. 562-8" Wastu
mõte iga pctew kella 9 l 2 h ,m. a kella
4—B ohtu!- naisterahwastele eraldi.

Praegusaja arsti misabinöut.

igakülgne arsnmrnv,

Krihgigtmaja,'M°Z^
° ' f lõige-, damba.,

turgu-, körn?a>, nina- ja suguhaigused.

Tistlis tripper.
Wastuwöttc tunnid enaladel hom.k. 9
kuni öv. k.9 Z.Zuuli (ent. Sadowaja)
vill. nr. 42, Sennoi nurgal. Tel. 163-3!

ja 163-32.

wee-elektrihmgemaja
uul. nr. 5, trt 3. Köhu

soolitate, südame, raswanemisc, rheu
matism, kangestus, hüsteeria, neura
fteenia. Kalwatus, seljakuivus, jöuc

tus. kella 5 y öbtu.
Teler. 212—31.

Kusuetski haigemaja
lef. 181—52. Wastuwötm. kõikides fpctf.
professorite ja assistentide poolt kena
10 homm. kuni kella 10 öllt. Alalised woo
did (naistehaigused ja sünnitamine). Ras

Ä Lo-w-tlI »L !
K* Siilil lil tripper
SM»iimlm

hamb. ArStide kutsüm. kodu.

Tikopefa asunduses
wötab „Edasi", „Orase" ja „Säde"
pääle tellimist waötu

Aleksander Kast.

Kroonlinnas

wõtab ~Edast" tellimist wastu
sm. Kwel.

Llvpo colv3ov, 51.

(Orulunului

nluntlules,

Pihkwa kuberm., Holmi kreisis,
wõtab

„Gdafi", „Orasc" ja

„Säde"
pääie icÜimift wa^tu

kooliõpetaja A. Mõlt.

@ Kõrgem Rahwamajauduse Nõukogu. 

Z Riiklik thee, kuhwi ja siguri §

I „4AGmPAMEfIHE" 1

0 Leningradi osakond 0
0 Kontor: 25. Oktoobri pr. 104. Telefon 134 23. 0

0 Müüb suur- ta üksikmüügil: 0
0 Theed looduslikku, matjamaa, Hiina ja India kõrgemaid 0

Kh Kohtvi terades ja malmis kujul. 
Hohwi aseainet, kohwi ja puuwilja jookideks sigurisi zK

" . malmis kujul.
Eacaot, kompmekke hulgas sortides Mõskma wabrikutesi. 0

Kaupluses 25. Oktoobri Pr 104. 0
Schokoladi kompwekktde, schokoladi tahwlite müük wabrikult 0

V „Tshaeuprawlenie". 0
Köit müüdaw aine on törgewäärtuSlit. 0

vjt Kauplused asuwad: 0
0 Nr. 1. 25. Oktoobri pr. 104. Telefon 600-45. 0

0 „ 2. Karl Liebknechti pr. 22/24. Telefon 581-23. 0
„ 3. Meshdunarodnõi pr. 34-b. Telefon 569-94. Q

3K „ 4. Sowetski pr. 25. Telefon 602-65. M
« „ 5. 3. Juuli uul. 55/57. Telefon 598-40. M

u „ 6. 25. Oktoobri pr. 66. Telefon 553*45.
® „ 7. W -Z. Sredni pr. 49. Telefon 573-93. 0

0 „ 8 3. Juuli uul. 31/34. Telefon 558-14. 0
0 Zuurmüügi osakond 25. Oktoobri pr. 104. 0

Sitt. w. Kingissepa nimeline
Eesti tööliste haridusmaja.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmniiiinitmiiiimiiiiMiiiiiiiuiiii

Puhkepäewal, 25. jaan.

Näitlik kohus
klubi tegelaste üle.

Algus kell 8 õhtul.
Sisseminek kõigil wada.

paale wöetakse tellimist vasta i

Jablonja ja Bugri
asundustes

Nowgorodi kubermangus
Jablonja kooli õpetaja

sm. Gd. Giche.

Simüütfa asulldusks

Leningradi kub., Kingissepa kreisis
sm. Z. Mardi.


